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Fascisták forradalma
Az olasz szenvedélyt a világ­

háború se tudta lecsapolni. D’Án- 
r.uasió például külön politikát csi­
nált Fiúméban. A háború tébolyától 
megzavart fiatalemberek állottak az 
oldala mellé és velük hadat viselt 
az, anyaország ellen, Jugoszlávia 
ellen és semmibe vett nemzetközi 
szerződéseket. Olasz kalandorok, 
olyan régi stílusúak, amilyenek min­
dig voltak a hányatott és sok vi- 
szk-ntagságot ért Itáliában, bajkeve­
rők és rendbon'ók támogatták a 
nyugtalan olasz poétát háborún és 
éilatr.szervvző munkájában. D’Án- 
nunzió talán egy kis ideális államra 
gondolt, amikor Fiúméban magához 
rsgadía ti hatalmat. De azok a fegy­
veres katonák, akikkel uralmát meg 
akarta szilárdítani, nem voltak idea­
listák, hanem a romboló és pusz­
tító szenvedélyek kardhordozói. Ők 
a fascisták, ‘akiket az olasz nép 
súlyos belső bárokból ismer, a 
munkásság a fehér terror sötét har­
cosait lá'ja bennük és a világ nyu- 
galomravágyódó népe a nyugtalan­
kodó és a háborúskodó és a gyilko­
sok fekete seregét.

Az olasz kormányok sokáig ma­
guk sem tudták hányadán állanak 
ezekkel a fascistákkai. Kik ezek a 
fascisták ? Leszerelt katonák, akik 
a,.entan mégsem ezerdtek le, nincse­
nek katonai kötelékekben és mégis 
alakulatok, amelyek meg vannak 
szervezve, van együttes frontjuk és 
varnak céljaik. Ezek a háborúból 
visszatért harci legény ok nem tudtak 
elhelyezkedni a gazdasági életben, 
talán rom is akartak, mert a ve­
szélytelen katonáskodás kényelme­
sebb egzisztencia a számukra. Az 
olasz kormányok sokáig tévesen 
Ítélték meg azt az erőt. amelyet ez 
a fekete sereg képvisel. Nem az ere­
jükben tévedtek, hanem ezeknek az 
erőknek a felhasználhatóságában. Az 
olasz kormányok azt hitték, hogy a 
szoeiaüzmus frontjáról érheti táma­
dás az államhatalmat, ezért hallga­
tagon eltűrték a fascisták szervezke­
dését, megerősödését, mert tudták 
róluk, hogy a fekete sereg a _ szoci­
alizmus és a dolgozó munkásság 
esküdt ellensége.

Két négy7 tévedés érte tehát az 
olasz kormány t. Az egyik tévedése, 
es ez volt a nagyobbik — hogy 
a munkásságban íátta az ország 
ellenségeit és nem abban a fekete 
seregben, amely egyebet se tett, 
csak rombolt, pusztított és állan­
dóan veszélybe sodorta az állam 
rendjét és belső békéjét. A második 
tévedése ebből az első tévedésből ered. 
A fa seist ókat tényleg fel lehetett volna 
használni munkásmozgalmskksl szem­
ben, de munkásmozgalmak, ha csae 
gazdasági jellegük nein, —nem is 
voltak Olaszországban. És mert nem 
volt szüksége a kormánynak a fascis­
ták vitézségére a munkásság elleni 
fronton, csináltak a fascisták magúk­
nak frontot, ha kellett a munkásság 
ellen és ha kellett, az államhatalom

Ezekben a pillanatokban még 
nem láthatjuk világosan, hogy mi 
történt Olaszországban. De egyet 
világosan láthatunk, hogy Olasz­
ország benne van a polgár- 
háborúban, vagy ha még nincsen 
benne, már rohan a forradalom 
örvénye felé. Római táviratok je­
lentik, hogy a kormány súlyos hely­
zetbe hozta a fascisták erőszakos 
allamellenes fellépése. Ferrarat meg­
szállták a fascisták. De megszállották

már Bolognát is, ahol egyszerűen | mellé állott. Ennek az elhatározásnak 
eltörölték az államhatalmat és prok- i döntő befolyása van Olaszország mai, 
lamálták a maguk különös fekete j zavaros helyzetére. Ez a közös front 
hatalmát. Elpusztították a távírdát, I talán még megtudja menteni Olasz- 
telefont, elpusztítottak községeket és ! országot a jobboldali rombolók íorra- 
kardélre hánytak békés polgárokat és j dalmától.
munkásokat. Bolognába, — bár a j Az államhatalom, ha a munkás- 
fa seist a vezérek ünnepélyes ígéretet j ság erejére támaszkodik, megmentheti 
tettek arra, hogy7 államellenes akció- \ a munka biztonságát, a fejlődést és a 
juksí befejezik — 50.000 hadviselt | békét. Mert ezekben a pillanatokban 
katona vonult be és tartja rémület- j s béke forog kockán Olaszországban, 
ben a várost, I Ezt a békét meg kell menteni. Ez

Az olasz kormány nagy elhatáro­
zások előtt állott, de nsgy elhatáro­
zások előtt állott az olasz szocialisták

nemcsak olasz érdek, egész Európa 
érdeke. Ma Európának olyan kiélezett 
a helyzete, hogy minden rezdülést,

pártja is. A közös veszély közös frontra j bármely foltján is történik, megérsz, 
hozta az államhatalmat és a szocia- | Ami Olaszországban történik : az meg- 
listákat, akik polgári uralmat eddig j rázkódtatás. Az olasz munkásság 
támogatni nem akartak. A fekete hadjá- I megtette a kötelességét: az állsmha- 
rat eddig csak a munkásság sorait pusz- ■ talom önvédelmi harcának támoga- 
tiíotta most már megtámadja az állam- \ tására felvonultatja a maga erőit, 
hatalom alapzatát is. A munkásság a j Ebben a harcban pedig csak az ál- 
döntő percekben:; nemes és a reális élet i lamhaíalom győzhet, mert mellette 
politikáját választotta. A kormány I van a béke és a munka.

Vihar a francia minisztertanácsban
A P^incaré-kormány heíykete megingott

— Az Uj Keiet tudósítójától —
uj nemzetközi tanácskozás kudarcra 
van kárhoztatva ama tapasztalatok miatt,

A francia politikusok jó szónokok. 
Poincáré is kivágott a kamarában egy 
nagyszerű szónoklatot. Meg is kapta <'to 
a kamara bizalmát. 464 szavazattal 100 j 
ellenében bizalmat szavaztak neki. Poin- ; 
cáré állása tehát a kamarában meg- ! 
szilárdult. Nem igy a francia miniszter- | 
tanácson, ahol Poincaré szónoki miivé- | 
esete nem hatott. A francia miniszterek I 
jobban bo vannak avatva a kulisszaiit- i 
kokba, mint a francia képviselők, ők I 
látják, hogy minden görögtiis és kama- j 
rai taps ellenére a francia politika ka- j 
tasztrófa felé sodorja az országot. Ha j 
Poincaré továbbra is folytatja, a német- j 
orosz ellenes politikát, már pedig foly- j 
tatja, szembe eltalálja magát; Angliával ; 
és az angol-francia viszály az antant j 
bomlására és Franciaország elszigetelő- j 
désére vezet. Poiocaró nem is titkolja,

nyomban közlik, mihelyt, az illető kor­
mányok magkapták.

Amerika résAvesz a hágai 
konferencián

Berlin, junius 3. (Rador.) Az „ As 
sociated Press“ washingtoni jelentése 
szerint az Egyesült Államok kormánya 
értésére adta a szövetségeseknek, hogy 
hajlandó résztvenni Európa gazdasági 
helyreállításának munkájában. Résztveaz 
a hágai konferencián, de csak abban 
az esetben, ha a konferencia kizárólag 
gazdasági kérdéseket fog tárgyalni.

Uj német válság a jóvátétel miatt
Berlin, junius 3. A repallói szerző­

dést pünkösd előtt nem ratifikálhatták 
s csak az ünnep után folytatják a rati­
fikálási vitát. A német kormánynak a 
jóvátőteli bizottsághoz intézeti jegyzé­
két ugyanis tegnap publikálták, mire a 
német néppárt, amely a pénzügyi ellen­
őrzéshez nem járul hozzá, kijelentette, 
hogy bizalmatlansági indítványt fog 
tenni a kormány ellen. Miután ezt az 
indítványt a német nemzeti párt is tá­
mogatná, a kormány helyesebbnek látta 
az ülések elnapolását ünnepek utánra, 
remélve, hogy addig a pártokkal foly­
tatott tárgyalások során tisztázhatja a 
helyzetet. Ennek következtében a ra- 
palléi szerződésnek a többi szovjetköz­
társaságra való kiterjesztésére nézve 
Litvinovval folytatott tárgyalások meg­

amelyeket a legutóbb Génuában szerez- \ szakadtak és Litvinov tegnap elutazott 
íek a (Szövetségesek. Az emlékiratot ! H'rlinbő’.

Poincaré harcias beszéde 
a kamarában

Franciaország nem megy ei Hágába, ha 
Amerika visszautasítja a meghívást

Pár is, junius 2. Poiocaró a kamará­
ban egy interpellációra adott válaszá­
ban azt mondta, * hogy Génuában a 
kisantant és Franciaország delegátusai 
között az érintkezés rendkívül barát­
ságos, mondhatni családias jellegű volt, 
A közös érdekek hozták léire az egy­
más iránti bizalmat. Poincaré fejtegette 
a génuai konferencia gazdasági bizott­
ságának munkáját, főként a szállítási

hogy neki a hágai konferencia mcs • bizottság1 ért el eredményeket, munkája 
ínyére, ő ezt az összejövetelt is el ? meg fogja könnyíteni a nemzetközi for- 
akarja gácsolni, Európa ős Anglia eile- ; gajom helyreállítását, a pénzforgalmat, 
írére. A válság pillanatnyilag elodázó- ! a fotelügyet, a pénzértékváltozások meg­
nőtt pükösd utánig, amikor a francia 
minisztertanács dönt, vájjon a Poincaré 
politika maradjon-e uraim >11, vagy jöj­
jön egy mérsékeltebb politikus. Európa 
érdeklődve figyel most Pária felé és 
várja pünkösd és Poincaré pünkösdi 
királyságának múlását

állítását és ezzel
nagymértékben hozzájárult Európa 

rekonstruk dójához.
A külpolitikai kérdésekben beterjesz­

tett interpellációkra válaszolva, Poincaré

cióra van kötelezve. Poincare emlékez­
tet az Athénben és Angorában tett 
erőfeszítések meghiúsulására. A francia 
kormány a lehető legsürgősebben helyre 
akarja állítani a békét keleten is.

Ä miniszterelnök ezután a franciák­
nak Oroszország elleni követeléseiről 
és a szovjetkormány által elkobzott 
francia magánvagyonokról beszélt és 
megmagyarázza, miért nem fogadhatta 
el a francia delegáció az angolok által 
benyújtott szöveget Génuában.

A génuai konferencia balsikere a 
bolsevista delegáció pökhendi magatar­
tásának tulajdonítható. A hágai konfe­
renciára vonatkozólag kijelenti,

Franciaország nem vesz részt a 
konferencián, ha Amerika vissza­

utasítja a részvételt.

Paris, junius 3. A kamara 464 
1 100 ellenében bizalmat 

Poircsrő
szavazatva 
szavazott a kormánynak.
tegnapi beszédéről a sajtó lelkese- minden oka megvan kételkedni a nőme- 
déssel beszél, ezzel szemben az Um- 
ted Telegraph párisi távirata szerint 
a kormány helyzete válságos. A leg­
utóbbi minisztertanács viharos lefo­
lyású volt, mert a kormány több 
tagja lemondással fenyegetőzött, ha 
Poincaré az Angliával szembeu valo

változtatja. Á

tek őszinteségében és ebből
le is fogja vonni a konzekvenciákat.

Botrányos dolog, hogy a béke idején 
francia katonák halálnak legyenek ki­
téve. Ezeknek a veszedelmeknek egy- 
szersmindankorra el kell mulniok. Ami 
a génuai konferenciát illeti, annak tár-

ÄSS után Miííérand palásai Franciaországban nyugtalant-
SÄ feW, amikor d«l g™*- ?%%%££

a kormány se ,,.. napirendre tűzését. Poincarenak sike-
Hágát is elgáncsolja az arrasi ügyvéd rült garanciákat kapni a szövetsőgesek- 

Páris junius 2. Poincaré tegnap tői, hogy Németország nem vetheti fel
emlékiratot intézett a hágai szakértői 
értekezletre meghívott kormányokhoz 
amelyben kifejti a szükséges feltételeket 
aa orosz kérdésben összeülő értekezlet 
sikerének biztosítására. Utal az orosz 
meghatalmazottakkal folytatott hosszas 
génuai vitákból levonható tanulságokra. 
Kifejti a szakértők egymásközti techni­
kai tárgyalásaitól eltekintve, hogy az

rámutatott a szövetséges csapatok ellen . .
Felsősziléziában elkövetett merényié- Mindamellett a francia kormány ken­
tekre és megállapította, hogy amíg i taktusban marad a szövetségesekkel, 
Németország nem segíti a gyilkosok } Amerikával és a semlegesekkel és ko-
kózrekeritéTóben Franciaországot, ennek =oim fogja álláspontját amennyiben

szakértőit elsuldi Hágába. Franc aor- 
szág kívánja az együttműködést, de 
azt kívánja, hogy érdekeit ne áldozzák 
fel Németországnak. S amikor kívánjak 
a normális viszonyok helyreállítását, 
lehetetlen, hogy figyelmen kívül hagy­
juk a gyűlölet ama forrásait, amelyek 
Németországban ellenünk fakadnak, 
amelyek

Németország rosszindulatát bizo­
nyítják.

Baron kommunista kérdésére, miért 
nem ment személyesen Grénuába, 
Poincare igy válaszolt:

— Nem siettem olyan nagyon, 
hogy az ön barátaival találkozzam.

Majd a rappe llói német-orosz sz er­
dősről beszél, amely — szerinte — 
ellentmondásban áíi a versaillesi szer- 
déssel. A rappallói szerződés követ­
keztében úgy Németországot, mint 
Oroszországot ki lehetett volna zárni 
a génuai konferencia folytatásáról.

a lefegyverzés és a békeszerződések 
ügyét, mert ezek a népszövetség elé 
tartoznak.

Poincáré tagadja, hogy Francia- 
ország intenciója volt meghiúsí­

tani a konferenciát.
Ami a keleti kércést illeti, az erre- 

vonatkozó tárgyalások Angliával ős 
Olaszországgal folynak és igy diszkró-
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Poincaré ezután foglalkozik Wirtb 
beszédével, amelyben azt állítja, hogy 
a versaillesi békeszerződés a hare ős 
rombolás eszköze. Hangsúlyozza, hogy 
a francia kormány, mindent el fog 
követni, hogy elkerüljön egy izolált 
akciót Németország ellen, de nem 
áldozhatja fel Franciaország jogait. 
Reméli, hogy nem less szükség kü 
lön akcióra, megjegyzi azonban, hogy

Németország mindig csak az erő­
szak előtt hajolt meg,

kényszerítve ezzel Franciaországot, 
hogy igy járjon el.

Ami a moszkvai kormánnyal foly 
tataudó tárgyalásokat illeti, nem ta­
gadja meg a szovjetkormánv jógái", 
hogy kölcsön ért fordulhasson Euró 
pához, de viszont. Európának joga 
van azt vagy megadni, vagy vissza­
utasítani. Rámutat Moszkva harcias 
szellemére, amely nyugtalanítja a 
ki?antantot. Ha a szövetségesek ni 
telt nyújtanának s sscvjstkormánynak, 
garanciákat kell kérniük, számot 
vetve az orosz határokon állandóan 
fenyegető veszedelmekkel. Tagadja, 
hogy az oroszoknak meg volna"a jo­
guk a francia forradalom eszméire 
hivatkozniok, mert a francia fórra, 
dalom nem hasonlítható esszé az 
orosz revolucióval, hanem az an­
gollal.

Á lapok szerint Polc cáré e be­
szédéből készült memorandumot küld 
hágai konferencia résztvevőinek. Va- 
lófezinü, hogy Franciaország nem 
megy Hágába, ha csak az oroszok 
nem engednek intranzigers állás 
pontjukból.

A legfőbb zsidó pro­
bléma — Erec Jiszrael

Glasner Akiba főrabbi beszéde
Az UJ Kelet tudósítójától

Sevuot másodnapján mázkir előtt 
a kolozsvári ortodox zsidó templom­
ban az uj főrabbi a Tóra ünnepén 
ezúttal először állott a szószékre. A 
zsúfolásig megtelt templom közön­
sége ez alkalommal Glasner Akibá- 
tól a község hitéletére vonatkozó 
aktuális megnyilatkozásokat várt.

A főrabbi a zsidóság mai felada­
tairól szólt és ezek kapcsán főleg a 
feladatok megoldása lehetőségeiről.

— A lehetőségek, meg vannak — 
mondotta a főrabbi — de a lelki I 
nagyság hiányzik. Nőm látom a nép ! 
bizonyos rétegeit az adakozók sorá- ’ 
ban. Hol vannak a háborúban meg- { 
gazdagcdotíak,nagy vagyonaikkal,mi- * 
ért nem látjuk ezeket első helyen, 
miért a kis exisztenciák vállára sulyo- 
sodik a mai zsidó feladatok minden 
terhe ? Es miben áll ma az első 
zsidó feladat? Erec Jiszraelben. Ez 
tengelye a problémák sokaságának.
A zsidó nép szive Erec Jiszraeiért 
dobbant a széjjelszóródottság évszáza­
dain, de kétszeresen dobban most. 
Nem lehet különbség cionista és ágú­
dat* vallásos és szabadgondolkodó 
zsidó között abban az egy dologban 
hogy Erec Jiszrselt föl kell építeni.
Az újjáépítés pedig zsidó szellemben 
történjék. Est a szellemet nekünk 
itthon kell előkésziteoi azzal, hogy 
ifjúságunkat ráneveljük a nagy zsidó 
reneszánszra. Ifjainkba vissza kell 
plántálnunk Erec Jiszrael lelkét, ha 
azt akarjuk, hogy Erec Jiszrael ege 
alatt éljenek.

Á főrabbi a beszéd során a neve­
lés problémáiról szólva hangsúlyozta,
. o? ’Pari iskolákat és földműves 
iskolákat föltétlenül meg kell ala­
pozni, hogy Erdély zsidósága ne ma­
radjon az újjáépítés körül a többi 
országos: zsidósága mögött. Zsidó 
iparosokat, földműveseket, kertésze­
ket nevelni elsőrangú zsidó köte­
lesség.

A főrabbi beszéde mély hatást 
tett a hívőkre.

Sztambuí sikátoraiban
— Az Uj Kelet kiküldött munkatársától —

Konstantinápoly, májas 25. Ma dél­
után három órakor belevetettem magam 
Sztambulba. Máig nem mertem meg­
tenni. Ma átmentem a galatai hídon, 
még Baedekert sem vittem magammal, 
anyám biztosan sikoltott volna, ha a 
perai hídról látja, ahogy a fezek össze­
csapnak felettem. Hátha még tudná, 
hogy én egyetlen gesztussal eltoltam 
magamtól az európai bizonyosságokat. 
Nem kellettek nekem, Jöttem le Porá­
ból Galatába a legnagyobb galatai utcán, 
ahol az összes nagybankok fiókjai 
vannak, alig érdemesítettem cégtábláikat 

-egy pillantásra, sőt a Marmorosch- 
Blankot is, amelyben pedig még fel nem 
vett pénzem van, hallatlanul elnegli­
gáltam. Nem imponált saját betétem. 
Igenis, torkig vagyok a kontinentális 
kalkulációkkal, Önnek meg is mondtam 
ezt, Mister Burling, amire ön volt szi­
ves és rámzuditotta a Western Baue 
egész itteni kirendeltségét. Én azonban 
tovább inzisztáltam: sajnálom, nem 
használhatom Önöket! — Miért? — 
kérdezte Ön. — Mert már nem érde­
kesek, — f «leltem. Haha! Hogyan 
megsértődött Ön ! Pedig faggassa csak 
ki a közönséget, nincs-e igazam. Vagy 
azt hiszi, mindenki hogy már nem unja e 
már a nagybankok üzleteit ? Miből áll 
az Önök egész tevékenysége ? Reggel 
kábelezés Londonba, hogy az árfolyamat 
emeljék, délelőtt ázsióriilyesztós és vétel, 
délután tipp másnapra, reggel kezdés 
élőiről. Stop.

— Da ta ... te nagyon kedves vagy,
— mondottam egy kis török fiúnak a 
hídon, aki még nem volt tízéves és 
már hosszú nadrágot viselt, széles, 
nyúlt arca volt és fez volt a fején. — 
Téged szeretlek. Jer, add a kezet ős 
nézzük a vizet.

— Miiles pardons 1 — kellett hir­
telen oldalra szólnom a korlát mellé 
egy lefátyolozott hölgyhöz, akit k nyö- 
kömmel meglöktem. Azt kellett volna 
látni, hogy elszaladt! — Szegényke ...
— gondoltam — te biztosan nem ol­
vastad Pierre Loti szép és szomorú 
regényét, amit rólatok irt. . . Micsoda 
életetek is lehet nektek a rácsok mö­
gött ! . . .

Letekintettem a hídról a vízbe, a 
vitorlásokhoz és a helyiforgalmu hajók 
kikötőjéhez és egyetlen szemjárattal 
Konstantinápoly egész környékét be­
vontattam agyam mólójára.

mellen antipátiával. Mert, eltekintve min­
den politikai felfogástól, határozottan 
ellenszenvesek. Komitáosik és vad, por- 
tyázó csapatok jutnak az ember eszébe, 
ha látja őkek, feltűnnek itt ott, kis 
sikátorokban, tömegesen merészkednek 
ki a Grande rue de Pera internscionális 
útvonalára, amikor már tökéletes ben­
nünk a kozmopolita város hangulata, 
akkor toppannak elő nemzeti csizmái­
kon és ijesztő, egybeszabott ruhájukban, 
nem elég, hogy katonák, még amellett 
a szerzetesekre ia hasonlítanak, mon­
dom, borzasztó kinézésűk van, az em­
ber ne találkozva velük éjszaka és nap­
pal, ha lehet, kerülje őket el.

Levettem róluk a szememet és rá­
vittem a kokottokra, akik még a Wrau- 
gel-tiszteknél is többen vannak ős 
akiket az ember nappal, ha lehet, szin­
tén kerüljön el, mert nem kevésbé bor­
zasztó siuézásük van és ne találkozzon 
velük éjjel, mert ugyancsak veszélyesek. 
Ó, szegény francia nyelv, hogy gyűr­
nek téged nyers, kisebzett foghusukkal, 
ám ki meri azt mondani, hogy Poincaré 
nem fertőzte meg náluknál is jobban 
a gall idiómát ? ... Egyébként már a 
kokottok sem érdekelnek. Mintha Buka­
restben és Budapesten is ugyanezeket 
láttam volna. Pedig valószínűleg Paris­
ból jöttek, a francia megszálló csapa­
tokkal, itt fíirtölni fognak angol tisztek­
kel, akik majd elviszik őket Kairóba, 
istenem, ki esküszik meg, hogy nem 
Tokióban fogják befejezni az életüket ?

- Áh ! . . .
— Onoi ?
— Effertdim!
Fátyolos török nő siklott el a karom 

alatt... Komolyan megijesztett, úgy 
rohant... A tömött gyalogjárón, ugy- 
látszik, nem bírt előrejutni, a hónaljam­
nál bujt át, amint, a korláttól kissé 
távol állva, kezemet a párkányra tar­
tottam. Arcából nem láttam mást, csak 
a két szemét, amelyet egy pillanatra 
felém fordított, amikor szaladt.

*

— Legközelebb kiutazom Prinkipo- 
szigetre, — határoztam el magamban
— másfélórai ut ős az a legszebb a 
Hercegszigetek között ... De nézzük 
csak, hova lehet ezenkívül még kirán­
dulni ? . . . A szállodásom azt ajánlotta, 
hogy Haidar Pashát feltétlenül tekint­
sem meg. Az már Ázsiában van, az 
iiszküdari parton és csak negyedórái 
ut . . . Elő is jegyzem péntekre ... A 
jövő héten azután megnézem Jedi Ku’.ét, 
felhajőzom mégegyszer a Boszporuszba 
és ha lesz időm, kiugrók Rodostóba 
egy percre . . . Most pzdig lássunk neki 
a galatai hídnak !

Hirtelen az az érzésem, hogy ez 
felesleges. A galatai hidat már legalább 
százan leírták, mindenki konstatálta, 
hogy ez a legnemzetközibb hídja a 
világnak, mi maradhatott meg még ne­
kem ?

*

— Bocsánat — szólalt meg kopo­
nyámban a gyrus centralis anterior, aki 
fejem legkiállóbb részén teljesít szolgá­
latot és jelenleg hírlapírói periszkópom­
hoz van beosztva, — nem látja azokat 
a hosszú fekete alakokat ?

Csakugyan, ezek aligha lehettek 
meg békeidőben. Hosszú, feketeköpe- 
nyea emberek járkálnak a hídon, övük 
alatt, a combjukon félreállitott bajonettet 
hordanak, azon a helyen pedig, ahol a 
felső mellényzsebek szoktak lenni, a 
ruhához hozzávarrt tokokban sárga, 
csontfejes töltények állanak sorban.

— Ezek biztosan Wrangel tisztek
— gondolom és pislogok rájuk kónyel-

, A következő percben már én is fu­
tottam.

Nem láttam mást, csak a két szemét.
Már leért a Sultan Valide-mecset- 

hez . . . csak tudnám, merre kell menni 
azután ... ha moet befordul! .. . már 
nem is látom . . . efondim! . . . effen­
dim, nerede dir . . . nem is tudom mit 
kérdezzek . . . nézzem meg a térké­
pet? . . . inkább tovább futok . . . iste­
nem, mennyire nem tudok semmit . . . 
nők is járnak a mecsetbe? . . . akkor 
vagy ide ment, vagy tovább azon a boit- 
hajláson tűnt el . . .

— Effjndim! a cipőt tessék le­
vetni !

Otromba papucsaimon szinte rábuk­
tam az imaszőnyrgekre. Feszességemet 
fel kellett engednem, mert mindenki 
rám nézett.

— Oh ... ha szerencsém volna!...
Karcsú oszlop mögé bújtam és szét­

néztem. Tekintetemmel egy pillanat alatt 
átsöpörtem a guggoló mohamedánok 
felett. Csak az ezerszámra lecsüngő 
mécspoharakat figyeltem nvg magam­
nak feljegyzésre ős szemszálaimmal né­
hány piszkos zsebkendőt húztam még 
gyorsan fel, amelyeket a koldusok ma 
guk elé teregettek.

Ideges mozgolódással kerestem a 
nők erkélyét. Sam elől, sem oldalt nin­
csen. . .

— Óh, ilyet! . . .
Itt van a lábamnál, az oszlop mö­

gött, Alacsony korlát megy a mecset 
egyik végétől a másikig, fenéken és 
szélességben, azontúl már csak nők 
imádkoznak . . . Mennyi kis fekete szal­
véta ! . . . most meghajolnak egyetlen 
ívben .... perzsák és kis szsirnasaő- 
nyegek, milyen jó nektek! . . . hámlat- 
lan orrokat kaptok simogatásra ... a 
két, piros és sárga bojtokon kívül ki 
mer még ernyős pupilláik alá beállani 
(óh tárgyak fensőbbsége személyek fe­
lett!), de maradjatok mind igy megha­
jolva, nem bánom. . . csak az ő szeme

jöjjön fel 1 . . . milyen borzasztó ez az. 
iszonyú egyhangúság . . . fátyol, fátyol 

fátyol. . . fekete ruha . . . libbenj fö] 
füll I . . . hiába, kell az individualizmust 
. . . gyűlj ki egyéni tekintet!... ArifL. 
Baba! .. . Memet ali Agats! . . . va»y 
hogy szólítsalak!

*

. . . Lépek ki lassan a mecsetből, 
mintha temetőből jönnék, kerestem 
valakit és nem találtam meg. Talán 
jobb is igy. Én egyszer faíbecsültettem 
hangulataimat egy zálogházi becsüsnél 
(akkoriban üres zsebekkel és dús kőp- 
zeletekkel'j árt am), azt mondta,ne hagyjsm 
ott. mart nem tadnám kiváltani ős el­
pusztulnák bele. Nem láttalak, Baba — 
tehát élsz bennem tovább. Ha felübben 
tetted volna a fátyolodat, ezek a 
sztambuli házak sem volnának már 
nekem érdekesek . . . Egészen el­
kanyarodtam a villamostól . . . Kövek, 
lépcsők, kövek, átjárók, közök’ 
zugok ... és micsoda keskeny, magas 
házak ! . . . Fából! Mintha egv csomó 
gyufaskatulyát állítottak volna egy­
másra . . . Négy-ötemeletesek és mind­
egyik emeletnek legfeljebb két ablaka 
van . . . Egy-egy szoba . . . Ahány 
emelet, annyi . . . Egyszerűen titoí, 
hol vannak a mellékhelyiségek . . \ 
konyha, fürdőszoba, élóskamara . 
Mondtam, hogy az egész épület négy- 
szögalaku ? . . . lentről félig . . . hátul 
is . . . nincs semmi szárny, az udvarra 
nem nyúlik be semmi, egyetlen oszlop 
az egész ... ha csak a pincében 
nincsenek.

— Ö . . . Fatimah !
Valaki kikandikál a rácsok közül . . . 

Sürü farács van felvonva az ablakokra, 
mint a fátyol az arcokra, homlokig. Itt 
mindenütt nők laknak, ahol ilyen rácsok 
vannak ... Jól láttam ? . . . Kikandi­
kál ? . . .0, síig. A manager épen 
tegnap mondta a szállodában: ők kilát 
nak. de mi, kívülről, nem láthatunk be 
A manager tudja, neki, jobb éveiben 
vizvezetékfelszereíési vállalata volt és 
fürdőszobákat rendezett be a törökök 
lakásaiban. Mindig előtte ment o^v 
ennuoh.
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— Tsstur ! — kiáltotta, amikor egy- 
egy szobához értek. Egy pillanat múlva 
hallani lehetett, hogy bentről valaki 
más ajtón eltávolodott. Csak miután az 
eunucb igy kiürítette a szobákat, me­
hetett be a manager dolgozni. Egyszer 
■ mondja — nagyon szép görög 
inasa volt. Tíz évével már ifjonti ma° 
gasra nőtt. Fekete hai, fekete szem és 
micsoda apolíói forma! Ez a gyerek 
mindig elmaradozott a háremek folyo­
sóin. Neki szabad volt kíséret nélkül 
ki-bamennie, fiatal volt, az eunuch 
megengedte. Sokáig nem tudLák, hói 
marad. Végül bevallotta, hogy amikor 
átment a folyosókon, az asszonyok ki­
nyitották ajtóikat és arany ős ‘ ezüst- 
pénzt dobtak ki neki . . . Utána egv 
percig még nyitva hagyták az ajtókat, 
de ő csak gyorsan felszedte a pénzt és 
tovább szaladt . . . Nem tudja, mit 
akarnak tőle . . . Ettől kezdve a ra­
vasz segédek minden csekélységért ki­
küldték, mindig hozott pénzt ős mindig 
elvették tőle.

Irigylem az eunuchok&t. A mana­
ger meséli, hogy a gazdag törökök fe­
leségeit ők fürdetik, fésülik és öltözte­
tik is.

Sie sind dort so, wie die Mägde... 
IQr Leibdiener sind sie . . . Aber nur 
die Eunuchen.

Jövök vissza a sztambuli sikátorok­
ban, két oldalt a fejemnél rácsos able 
kos vonulnak, épen alattuk bukdácso­
lok ros’z köveken, micsoda szép leá­
nyok és asszonyok üthetnek innen ha 
rom méternyire puffokon, rémes, hogy 
meg keli feszíteni a vállat, amikor az 
ember igy íefeló megy, hogy la ne es­
sen, a pasák és a boyok most bizortyo 
san benn vannak feleségeiknél, a fal 
mellett terpeszkednek szőfákon, nem 
tesz semmit, én az én csilíogószemü 
szerelmemet épen az elébb nyujtóztít- 
tam ki inagambxn délutáni pihenésre, 
vigyázz hsmál azz rí a taligával, mellé 
akarós ülni -és simogatni fognom a ha­
ját és fblíibbentem álmában fátyolát és 
szájon fogom csókolni . . .

Ben Ami
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A hotelablakom az udvarra nyílik, 
az udvaron egy lugas mögött trágya- 
dortb pnposodik. Fulötte lassan oszla­
dozó habfelhők. Háttér: egy magas, 
kamaszodó tölgygrel borított erdő. A 
tisztáson két pásitorfin kergetődzik, a 
sziklás kopárságon kecskék majszolják 
a gjöcge füvet.

Veréb csipeg a trágyadombon. A 
tynk hegyes-gőgösen közeledik tehetet­
len sántikáló családjával, a veréb félre- 
usrik, de ottmarad. Komor dór jön egy­
kedvűen, eivtve mint a kávéházi törzs­
vendég, akinek sürgős ülnivalója van.

Szaglász, végigjárja a dombtetőtől a 
kapu felé nehézkesen folydogáló trágyá­
iéig az egész terepet, vakkarit egyet és 
ottfelejti magát.

Elnyújtott óvatosén közeledik egy 
fekíte macska, gyanakodva odapislog a 
kutya felé, de ez nem törődik vele ; 
csontot tslált és kibékült az egész vi 
tággal. Viszont a kandúr bőkét hegy a 
szár. vasoknak.

Leszáll kei galamb.
Fmomsn, negédesei hajlongva jár­

nak, mint vasárnap délelőtt a jóerköicsü 
polgárnők a korzón.

Bicegnek a kutya feló, aki utánuk 
fordítja lomha fejét.

Mintha Kérdezné :
Mit keresnek ezek a szeméten ? 

És hol maradnak a kakasok ?
Nem is jöií kakas, hanem egy po 

csolyáshátu, barnaszőrü, rossz-szagu 
disznó jött.

A galambok elillegették magnkat 
sertéstől, a kutya prüszkölt, a kelletlen 
vendég röfögött a csibédre, mire a 
tviik mama zordul ráreccsentett és a 
nehéz, testes állat a domb másik 
oldalára kotródéit.

Nagyon nyugodtan elvoltak igy 
egymással és amikor egy kis patkány 
előoujt valahonnan, az is társaságbeli­
nek számított ós kedvére kotorászhatott.

Egyszerre két ember jött a szemét­
dombhoz.

Nófték a trágyát, azután alkudoztak 
egy harmadikkal, aki később érkezett 
cds, valamin összeveszted, az egyik 
félrehivta a harmadikat, aztán a másik 
is félrehivta és összesúgtak. A két 
osber ott a szemétdomb mellett össze­
veszett.

Pofozkodtak.
A disznó, a macska, a veréb, a két 

gsUmb, a lyuk és ivadékai és &z eb 
magukra hagyták az embereket.

A kecskék a sziklákon abbahagyták 
a tVlakomát és nézték, az emberek, 
hogy pofozkodtak a trágya miatt, ahol 
a kutya és macska, galamb és disznó 
olyan jól elvoltak egymás mellett.

Lemekegtsk.
— Ejnye, ejnye ! — úgy hangzott.
Aztán tovább szakgatták a sziklák 

között a füvet, de úgy, hogy hátat for­
dítót'ak a szemétdombnak

Megvolt az emberiségről a véle­
ményük.

*

Nagyon szégyellem, hogy a kecs­
kékkel szemben igy lecsúsztunk. Jó — 
gondoltam — veszekedjenek, ők bírják, 
de én nem bírom a kecskék magatar­
tását és hotelszobámat elhagytam.

A vasúti töltés mentén Várad irá­
nyába sétáltam.

Ha autó nem száguldozik és hosszú, 
szálfás kocsik nem kígyóznak az ország­
úton. akkor vad szépségeket lát az 
ember köröskörül. Sziklás hegyoldala­
kat, édeni völgy közepén lármásan 
rohanó folyót, az ég pereméig elnyujtoz- 
kodő erdőhegyet, amely fölött fehér 
felhők és napsugarak szikrázó tűzi­
játékot játszanak.

Ha autó nem száguld.
De folyton száguld éa a szálfaszeke­

reknek se vége se hossza. Por száll 
föl és Ösezebarátkozik kehesen köhögő 
mozdony ok füstjével.

Egy kavargó füst és poroszlopból 
kikavarodom valahol a falu végén. Ci­
gány áll előttem.

— Tekintetes nr, mit szeretne ?
— Jó levegőt, fiam.
— De venni mit szeretne ?
— Fíisa idegeket, gyerekem.
A vételkedvemet már kitapogatta, j 

kirukkolt tehát az ajánlattal. Van kát j 
döglött tyúkja, de még egészen griss,

egy rühes kecskéje, amit kiselejteztek, 
egy Hunyadről idetévedt mopszlija, egy 
kocsikerék, itt találta hajnalban az or­
szágúton, négy ezüstgomb, amit apjától 
örökölt, egy nagy fekete kendő ; vásá­
rosoktól kapta. Ne féljek, egy sem lo­
pott holmi és ha a törvénynyel bajom 
lesz, hívjam csak őt, megesküazik.

— Meg ám, amire csak akarja 
az ur.

— Rendben van fiam, — mondom 
— de én nem kereskedem. Nézze, adok 
magának egy ML Ez a legjobb üzlet.

Megvetett, láttam és lenézett, hogy 
nem vagyok üzlete»* ember és kijelen­
tette, hogy sokat károsodom, mert jól 
lehetne ser- sni a fölajánlott árun és 
tartotta a tenyerét.

— Adjon már két leit, nagysá­
gos ur!

Kerestem, de legkisebb pénzem egy 
ötös volt.

— Nem bej, adja ide, kártyát vet 
érte a feleségem.

— Inkább odaadom, csak ne ves­
sen.

— Ejnye, ejnye — ravasakodott — 
ha megér magának öt lejt, hogy nem 
vetnek kártyát, akkor megér hatot is. 
Adjü ide még azt az egyet. Adja 
már no !

Megkapta. Valamivel csak honorálni 
kell a nyaraló társas életét.

Tovább mentem, Jehevercdtem egy 
mohos sziklán, távol füsttől és portól 
és minden idillikus viz csobogástól, 
könyvet vettem elő és olvastam.

Jön eery öreg paraszt, szekeres a 
kezében. Favágó. Megemeli a kalapját.

— Jó napot domnulo ! Olvas, dorn- 
nuie ? Mit olvas ? Bibliái olvas, vagy 
domnu Goga könyvét, vagi? megboldo­
gult Ady Endrét ?

Odaadom a könyvet. Kassák Lajos 
müve: Tragédiáé figurák. A címlap 
mögött Bortoyik portréja a szerzőről.

Régi szentkönyvek fametszetéhez hasonló.
— Biblia — állapítja meg az öreg 

és visszaadja a könyvet. — Szorgalmasan 
olvassa domnula, hogy meg legyen elé­
gedve s sorsával.

Kezet nyújtott, ment tovább az út­
jára.

Olvasás közben szón veszem észre 
magam, hogy nyalják a kezem. Fölné­
zek ; egy bivalyfalka közepében találom 
magsai. Az egyik állat odakedveskedett 
hozzám, belenéz az aktivista könyvbe. 
Néz, néz, nem okosodik ki belőle. El­
megy.

Nem is bőgött. Rendes bivaly volt. 
Nem kriliku”.

*

Beesteledett; mentem a hotelbe. A 
földszinten vendéglő, három szál cigány- 
nyál. Az ivőszobában egyetlen vendég 
vagyok, a prímás hozzám alázkodik, 
melyik a nótája, tekintetes ur, úgy el­
húzom, hogy mindjárt bejönnek az ivó­
ból az utasok.

— Jobb igy. Ne huzza !
Félóráig csönd a félhomályban. Ke­

gyeik n unalom nehézkedik rám, Mun­
kácsy Síralomhízának főslakja vagyok 
és bár nincs lobogó gatya a lábszára­
mon, lelkem állapota ama szerincsótlen 
elitélté.

Mégis fölmegyek szobámba. Akkor 
már* senki sem pofozkodott; valami 
egyezség jöhetett létra, mert a dombot 
eltakarították. A sötétség miatt semmit 
sem láthattam, de az illat, amely alul­
ról szobámat is elárasztotta, jól in­
formált.

Visszanyertem az emberiségbe vetett 
bitemet. De azért másnap visszajöttem 
Kolozsvárra.

így nyaraltam ez év junius elsején 
Csúcsán.

Minden jó lelket isten óvjon.
Szabó Imre

Angol-német féltékenység
apalesztínas megrendelések miatt

Miért vásárolt Ruttenberg mérnök német gépeket
— Az Uj Kelet tudósítójától —

és p dig 'i-zeaer font sterling értékű 
villamosgépekre.

A német gyárak árai száz száza­
lékkal olcsóbbak voltak, mint sz 

angol árajánlatok

Annakidején hirt adott az Uj ! 
Kelet arról a kámnányról. melyet a 
Northcliffs sajtó indított a cionizmus, 
illetve a palesztinéi zsidó nemzeti 
otthon ellen. Ennek a Y Ampánynak 
megindítását kapcsolatba ti'.-síire Sir 
Herbert S ürmeinek, a palesztinái 
zsidó kormányzónak londoni látoga­
tásával. Kifejezést adtunk annak a 
gyanúnak, hogy a N őrt heti ffe sajtó 
azért választotta sorozatos támadásai­
nak épen ezt az időpontot, hogy ez­
zel a Londonban időző kormányzóra 
nyomást gyakoroljon. Á legújabb 
események teljesen igazolták ezt n 
föltevést. Valamint igazoltak azt is, 
hogy a támadásoknak közönséges 
gazda? ági érdekek szolgáltak alapúk 

As angol sajtó egy része és külö­
nösen magint csak a Northcliffe sajtó, 
megbotránkozva ad hirt arról, hogy

a palesztinai Ruttenberg-féle vil­
lamosítási tervekhez szükséges 
gépeket Németországban rendel­

ték meg.
Ez a dolog erősen foglalkoztat ja 

a közvéleményt és a lapok min­
denekelőtt azt a tényt kommentálják, 
hogy Sámuel kormányzó » parla­
menti tagok előtt tartott baszámoló 
beszédében egy képviselőnek erre- 
vonatkozó kérdésére nem adott tel­
jesen kielégítő választ.

A stjó errevonatkozó híradásai­
val kapcsolatban a cionista vrágszer 
vezet vezetősége hivatalos nyilatko­
zatot adott ki, amelyben elismeri 
hogy a kérdéses szállítási szerződést
. , _ VTV__+—IrKi/Vto mart

ugyanarra az anyagra. Ár angol cé­
geknek teljes lehetőséget nyújtottak 
ami, hogy árajánlataikat benyújtsák, 
azonban árakat nőm tud ák alább 
szállítani. A vezetőségnek is az volt 
általános kívánsága, tioy a szárítási 
szerződést angol cégekkel kösse inog. 
Tényleg a réshu-:&tok szállítására brit 
cégekkel kötőt szerződést, mind­
amellett, hogy as angol árak erre a 
cikkre is jóval magasabbak voltak, 
mint a külföldiek.

Nyilatkozott ebbon az ügyben a 
villamosítási tsrv megíervezője, Rut­
tenberg mérnök is és nyilatkozatát a 
„Tta.es“ közli. Ruttenberg ebben a 
nyilatkozatában kijelenti, hogy kö­
zölte a londoni gyarmatügyi minisz­
tériummal, hogy hajlandó az angol 
árajánlatokat elfogadni, meg akkor is, 
h i azok tíz százalékkal magasabbak, 
mint a külföldiek. Egyidejűleg a 
„D uly News“ energikusan védelmére 
kel a Ruttenberg- féle villamosítási 
terveknek és szembeszáll a sajtónak 
azzal a részével, mely valóságos mü- 
felháborodással „Ruttenberg botrányt" 
akar rendesni. A Daily News gúnyo­
san kommentálja a Northchffs-sajtő 
megboíránkoző híradásait, melyek 
azt panaszolják, hogy Ruttenberg a 
Palesztina villamosítására szükséges 
gépeket és berendezéseket mind Né­
metországban rendelte meg. Ha ez

tényleg Németországgal kötötte meg i igy volna — jegyzi meg a Daily

Kupferstein M. úri szabótermében
elegáns öltönyök és felöltők készülnek jutányos árak mellett.
Francia divatlapok. Finom angol kelmék állandóan raktáron.

Cluj, Unió-utca 18. szám.
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News — akkor Németország hama­
rosan abba a helyzetbe kerülne, hogy 
a jóvátételt adósságait kifizesse. Saj­
nos, azonban egyelőre erről még nem 
lehet szó. Ruttenberg mérnök pontos 
árajánlatokat kér az angol cégektől 
is és a németországi cégektől is. Az 
angol árajánlatok azonban teljes száz 
százalékkal voltak magasabbak, mint 
a németországiak. Minthogy Rutten­
berg üzleti ügyekben nem szokott 
filantróp és szentimentális lenni.

természetes, hogy a német árján- 
latokat fogadta el.

még ped:g kerek számban kilencezer 
font Sterling értékű szállításra. Mikor 
másodszor is szüksége volt gépekre, 
újra bekérte úgy az angol, mint a 
német árajánlatokat. Ez alkalommal 
azonban az angol árajánlatokat ak­
ceptálna és az angol gyárakkal kö­
tött szállítási szerződést, mindamellett, 
hogy az angol árak most is jóval 
magasabbak voltak, mint a rémet 
árajánlat,.

Lord Norihcliffe egyébként nem 
várta be a sajtótámadások eredmé­
nyét és rövid időre elutazott Angliá­
ból. Elutazása e;őtt azonban hossza­
san tárgyalt Sámuel kormányzóval a 
Ruttenberg-tervek ügyében.

Ugyancsak ezekkel a sajtóiáma- 
dásokkal, illetve a Rutíeaberg-terv- 
vei kapcsolatban kapjuk azt a hirt, 
hogy a parlament huszonöt tagja 
memorandumot nyújtott át a többség 
vezérének, Chamberiainnak, melyben 
kívánják, hogy az alsóházban alka­
lom adassák nekik a Palesztina-man- 
dá'umról és a Ruttenberg-tsrvekről 

nyilvános vitát rendezni.
A „Daily Maiiy“ értesülése szerint 

I pünkösd után tényleg részletes vita 
I fog megindulni az angol pariament- 
} ben a Palesztina-kérdések ügyében.

A sajtó által indított vitába köz- 
I vetve

Sándor kormányzó is beleszól
I egy nyilatkozattal, melyet a? egész 
I angol sajtó kivétel nélkül kőről. A 
j kormányzó nyilatkozatában megcá­

folja azt a hirt, mintha ö a parla­
menti tagok előtt tartott beszédében 
arról tett volna említést, hogy Palesz­
tinában minden esz kössél el kell 
érni a zsidó többséget. Ezzel szem­
ben azonban téves az a híradás is, 
mintha ő beszédében % túlzó cionis­
ták kő tetetéseit kárhoztatta volna.

Súlyosbodik s$z f> heiyx&t
Bécs, junius 3. (Lux.) Londonból 

jelentik a „Neues Wiener JouraaP-osk : 
Az írországi zavargások oly súlyos jel­
leget öltöttek magukra, hogy Lloyd 
George ünnepre tervezett utazását el 
akarja halasztani. Ma délre misiszter- 
tanáosot hívtak egybe, amelyen kizárólag 
az ir eseményekkel fognak foglalkozni. 
Londoni iapjelentések szerint a mai 
tanácskozáson Craichs követ« Int fogja, 
hogy az aogoi csapatokat vezényeljék ki 
az ir köztársasági hadsereg ellen, amely 
a határokat fenyegeti. Más hires sze­
rint Anglia támogatni fogja Észak-Ír­
országot egy esetleges déli támadás 
esetén. Ulsterbo újabb angol erősítések 
indultak.
Nemzetközi kereskedelmi 

konferencia
Bécs, junius 3. Páriából jelentik a 

„Neue Freie Pressernek, hogy a nem­
zetközi kereskedelmi konferencia tizen­
négy állam részvétele mellett tegnap 
tartotta meg első ülését. A konferencia 
elnökévé Chan met volt francia tengeré­
szeti minisztert választották meg. Lu: atti 
egykori olasz miniszteroltiös a, váltó- 
kurzus kérdésének tanulmányozására 
vonatkozó tervezetét terjesztette elő. 
Egy francia bankigazgató a francia 
álláspontban kifejtette, hogy a váltó - 
árfolyam vigasztalan helyzetének ere­
dendő oka a szabadkereskedelem kor­
látozásában van. Amíg a népek el nem 
törlik a vámhatárokat és szerződésekkel 
nem térnek vissza a normális keres­
kedelemhez, e téren javulás nem remél­
hető. Luzatti javaslatát egyhangúlag 
elfogadták. Eszerint fel fogják szólítani 
az összes államokat, hogy korlátozzák 
a bankjegykibocsátást és igyekezzenek, 
hogy az egyes országok gazdasági 
politikája egységes ós állatid> vám­
rendszer megáll5pitásához vezessen.
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HÍREK
— Az Uj Kelet legközelebbi száma

a hivatalos ünnep miatt szerdán reggel, 
a rendes időben jelenik meg.

— Bratianu Vintila Londonban.
Londonból jelentik: Bratianu Vintila 
román pénzügyminiszter tegnap ideérke­
zett és a politinai s pénzügyi világ 
vezető személyiségeivel számos meg­
beszélést folytatott. Á pénzügyminisz­
ter többek között Balfourral, Worthing- 
tonnal, Ewans hadügyminiszterrel, a 
kereskedelmi hajózási államtitkárral, a 
kincstári ügyek főtisztviselőivel, az 
Angol Bank igazgatóival és London 
legkiválóbb pénzembereivel tárgyalt. 
Bratianu vasárnap hazautazik Buka­
restbe.

— Diákküldöttség a hadügyminisz­
ternél. Bukarestből jelentik : A hadügy­
miniszter előtt ma egy diákkiiluöttség 
jelent meg a kommunista perben szereplő 
diákok ügyében. A hadügyminiszter ki­
jelentette, hogy mindazok kegyelmet 
kepnak, akik nem követtek el bűn­
cselekmény eket.

— Prefektusok élelmezési kon­
ferenciája. Bukarestből jelentik: A 
belügyminisztériumban az ország összes 
prefektusainak részvételével ma érte­
kezlet volt, amelyen Const antiuescu 
főldmivelésiigyi miniszter elnökölt. Az 
értekezlet az egyes megyék gabona­
szükségletének megállapításáról tár­
gyalt-

— Hamisítják a román bank­
jegyekéi. Bukaresti munkatársunk je­
lenti : Többizben jelentette az Uj Kelet, 
hogy a Konstantinápolyból és Bulgáriá­
ból érkező utasok gyakran hoznak ma­
gukkal hamis román pénzeket, vagy 
prdig olyan két leies papírpénzeket, 
amelyek a moszkvai román tincsből 
származnak. Minthogy a Banca Natio­
nals megállapította a Moszkvába szál- 
iitolt papírpénzek számsit, a belügy- 
rni dísz tórium rend elsiet adott ki, hogy 
82 összes kikötőkbe érkező utasoknál 
ta’áit 1146 sorszáma két leies pénzeket 
kobozzák el, mert ezek kivétel nélkül 
a moszkvai kincsekből származnak.

— Rosszul fizetik a bukaresti 
tisztviselő aet. Bukaresti munkatársunk 
jelenti: A koz.tisztviselők rossz fize­
tése és a fizetésrendezés elmaradása a 
köztisztviselők legnagyobb részéi arra 
késztetik, hogy állásukat elhagyva, 
magánvállalatoknál keressenek elhe­
lyezkedési. Különösen a pénzügyi és 
vámtisztviselők hagyják, ott tömege­
sen állásukat, mert a szállítási cégek 
magas, fizetés mellett keresnek szak­
értő hivatalnokokat. Egyes vámhiva­
talokból olyan tömegesen távoztak a 
tisztviselők, hogy a hivatalok mun­
kája megakadt és a legnagyobb üzem­
zavarok vannak. A pénzügyminiszter 
emiatt rendeletit adott ki a tisztvise­
lők távozásának megakadályozására.
Á volt pénzügyi- és vámtisztviselők 
semmi körülmények között nem kap­
hatnak engedélyt sem szállítási válla­
latok létesítésére, sem pedig arra, 
hogy. ilyen magánvállalatokhoz, mint 
társak, belépjenek.

— Újabb hetvennégy milliárdnyi 
kölcsön kell Ausztriának. Bécsből 
jelentik: A nemzetgyűlés mai ülésén 
Sogar pénzügyminiszter törvény javasla­
tot nyújtót be egy 74 milliárdos köl­
csönről. Ez az összeg kiegyenlítése 
annak a kölcsönnek, amelynek a Scho- 
ber-kormánynak már megszavaztak. A 
pénzügyminiszter a legnagyobb takaré- 
KC ss ágosságot ajánlja s megnyugtat 
mindenkit, hogy semilyen meglepetést 
nem tervez. De előre kijelenti, hogy a 
Kölcsön, amelynek felvételére ma enge­
délyt kért, nem fogja fedezni az ezévi 
szükségleteket, mert a korona állandó 
értékcsökkenése jelentékeny drágulást 
von maga után. A pénzügy miaisztí r 
beszédét aizal fejezte be, hogy Ausztria 
nem vesztette el életképességét és re­
méli, hogy sikerülni fog a lakosság 
életlehetőségeit biztosítani.

— A galaci iparkamara a szálü- 
I tási viszonyok megjavításáért. Buka­

resti munkatársunk jelenti: A galaci 
kereskedelmi kamara akciót kezdett 
a rossz és hátrányos szállítási viszo 
nyok megjavítására. Legutóbbi ülésén 
tiltakozott az ellen, hogy az állam­
vasutak az áruszállítás intézésénél 
egyáltalában nem akarja tekintetbe 
venni a kereskedelmi képviseletek 
kívánságait. A gakci kamara most 
azt kívánja, hogy a vsgonelosztás 
ne történhessék az érdekeltek meg­
hallgatása nélkül s ezért az ország 
kereskedelmi kamaráit felszólítják, 
hogy csatlakozzanak az akcióhoz, 
amely ezt követeli, hogy minden 
vagonelosztó - bizottságban a keres­
kedelmi kamarák is képviselve legye­
nek egy, esetleg két kiküldött által.

— A magyar választások. Buda­
pestről jelentik: A választási ered­
mények jelenlegi állása a következő : 
201 kerületben megválasztottak 133 
egységespártii és kormány támogatót, 
37 ellenzékit és 1 pár ton kívüli kép­
viselőt. Tegnap reggel érkezeti jelen­
tés szerint az ellenzék két kiváló 
vezérét, Ruppart Rezsőt Davecseren 
ős Drózdy Győzőt P. e-án megválasz 
tolták. Á hatóságok Gömbös "utasítá­
sára mindent elkövettek, hogy Rup ■ 
perlet es Drózdyt megbuktassák, 
azonban a nép hűségesen kitartott 
mellettük. A legújabb jelentésből ki­
derül, hogy Vas József miniszter is 
kibukott a parlamentből. Á magyar 
választások történetében még nem 
volt rá példa, hogy annyi miniszter 
bukott volna meg, mint ezen a vá­
lasztáson. Ez a tény mindennél éle­
sebben bizonyítja a magyar nép kur- 
zusellenes hangulatát.

— Létrehozták az ossz köttetési 
Oroszország és Románia között.
Bukaresti munkatársunk jelenti: Az 
oroszországi Ínséges területek lakos­
ságának felsegéiyezésére a Nansen- 
expedició szervezetet létesített, amely 
az Oroszországnak, szánt élelmiszer­
es gyógyszerszállitmányokat Romá­
nián keresztül szállítja Oroszországba. 
Az expedíció párisi központja egysé­
ges fajtájú csomagokat 'állított össze 
és elvállalja ezeknek meghatározott 
oroszországi címekre való szállítását 
is. Dr. Baeilliery jelentései alapján a 
Nansen-expedició dr. Viktor Adlert 
és dr. N. Hermann! küldte ki, akik 
néhány nappal ezelőtt Tighinánál 
létrehozták az összeköttetést a 
Dr.yesfcteren keresztül Románia és 
Oroszország között. Orosz területen 
raktárikat állítottak fel, amelyeket 
erős polgári őrségekkel raktak meg.
A múlt hét folyamán több száz láda 
kondenzált tejet, gyógyszert, ruházati 
cikkeket, élelmiszert és szappant 
szállítottak át a román őrséggel el­
látott halászbárkákon. Kőt "uj na­
gyobb szállítmány megérkezését a 
legközelebbi napokra várják s mint 
párisi táviratok jelezték, a legjelen­
tősebb szállítmányok, amelyeket a 
Joint küld, körülbelül két hét múlva 
fognak megérkezni román területre.

— Egyetemi tanárok kongresszusa. 
Bukarestből jelentik: A bukaresti, 
jasii, csernovici ős kisenevi egyetemek 
tanárai junius iiegyedikén kongresszust 
tartanak O=ernovieban, amelyen Arsghe- 
lescu közoktatásügyi miniszter L részt- 
vess. A kongresszuson a c'uji egyetem 
is képviselteti magát.

- Éjszakai repülőjárat Páris és 
London Között. Londonból jelentik: A 
régóta írv'bevett éjjeli repülőjárat 
Páris és London között tegnap meg­
indult. ° 8

— Egy Marianum-taoár és az 
Erger Berger. Kedves Szerkesztő ur, 
engedje meg, hogy szokásom ellenére 
a magam jelentéktelen ügyével s egy 
még jelentéktelenebb emberrel foglal­
kozzam az Uj Keletben. A magam 
ügyéről csak ennyit. A rossz-sors és a 
lakásínség rászorított, hogy egy-fedél 
alatt lakjam Diviaczky Rezsővel, akiről 
azt mondták nekem, azonkívül, hogy a 
ház az övé, Knár a Marianumban. Én 
ez utóbbit „sose kutattam, akkor se, 
amikor az egész vülanyszámlát, a ma­
gáét is, velem fizettette ki, akkor se, 
amikor egy három méter hosszú, két 
méter széles, száznyolcvanegy centi 
magas udvari pincéjükért évi 1860 lei 
különbéit sajtolt ki belőlem és akkor 
se. .. do gavallér leszek, ezúttal még 
eiksllgatok egyet-másf. Mindez nem is 
tartoznék a tárgyra, ellenben előzménye 
az alábbi ügynek, amelyből kiderül, 
hogy Erger-Bsrger, minden zsidó 
gazember. A napokban egy meghurcolt 
leányt védtem meg Diviaczky űrrel 
szemben a rendőrségen, a leány négy 
polgárit végzett, nem zsidó, állítólag 
jelenvolt, amikor a szél betört egy 
tizenöt leies ablakot és ezért Diviaczky 
ur rendőrrel hurcoltatta meg. A rendőr­
ségen a legpőrébb nyíltsággal mondtam 
meg Diviaczky úrról a véleményemet, 
tanuk előtt, semmit el nőm hallgatva. 
A kiváló férfin azóta fütyülő-nyelven 
értekezik velem, reggeltől estig az 
Erger-Bergerí fütyüli ablakom, alatt. 
Ma levélben kérdőre vontam érte, de 
a tanár ur nem válaszolt. Miután már 
türtőztettem magam és megóvtam a kát 
kezemet a blamázstól, hogy Diviaczky 
úrral az érintkezést ez ügyben föl­
vegye, csak annyit kérdek, hogy hát 
csakugyan Erger-Bsrger ? Minden zsidó 
gazember ? Azok is, akik Diviac ky 
tanár űrrel taníttatják a Marianumban 
gyerekeiket? Tisztelettől Kaczér Illés.

— Bukaresti cionisták földet vá­
sároltak Palesztinába*?. Bukaresti mun­
katársunk jelenti; A bukaresti cionisták 
vezetősége nagyobb földterületet vásá­
rolt a Karmel-hegy fensikján, Haifa 
m. llett, ahol kolóniát szándékozik léte­
síteni.

— Jobbra hajlik az orosz kom- 
mumzmus. Rigáoól jolontix : Moszkvai
hirek szerint a munkásság azt követeli, 
hogy az államügyek vezetésében adja­
nak megfelelő helyet a középosztálynak

hogy az ország ipari és gazdasági 
rekonstrukciója megvalósítható legyen. A 
bolsevizmusnak jobboldalra való eltoló­
dását jelenti az is, hogy Pétervárt 
újabb időben több nemkommuDista 
képviselőt választottak meg.

— Kommunista tüntetés egy bib­
liai előadáson. Bécsből jelentik : Külker 
Ford amerikai bih isÁuf&íó tegnapi elő­
adásán, a kommunisták botrányt ren­
deztek. A kommunisták a szónok ma­
gyarázatait pfuj-kiáltásokkal fogadták, 
többen odaugrottak a szónok elé az 
emelvény ro és kommunista beszédet 
rögtönöztek. Mikor a kommunisták rá- 
kezdtek az intrrnacionáléra, Ruther Ford 
elhagyta a termet.

* Tegnap délután 3 órakor as 
Unió-utcában a Rózsa-utcától a Mátyás- 
térig terjedő útvonalon egy fekete bőr- 
íárca er veszett Sasi György névre szóló 
okmányokkal. A becsületes megtaláló 
juttassa el az első kerületi rendőrkapi­
tánysághoz, hol a tárcában levő pénzen 
kívül jelentékeny jutalomban részesül.

Nyugtázás. Ezennel köszönettel 
nyugtázzuk Enzveig Samu ur által 
beszolgáltatott 198 leit, melyet dr. 
Brunner Sándor uríói „Pidjam haben“ 
megváltás címen kapott. Ciuj, 1922 
janms hő. Kórház élelmező bizottság.
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— Fiatalkorúak betörőbandája a
városi sziguranca tegnap négy fiatal­
korú bűnöst tartóztatott le a kolozsvári 
pályaudvaron. A fiatalkornak betörő­
bandája hetek óta fosztogatta vasúti 
raktárakat. Kihallgatásukkor beismerték 
hogy főleg rózalkatrésaeket loptak és 
ezáltal majdnem százezer lei kárt okoz­
tak az államnak.

— Nagy árvizek a regátban.
Bukaresti munkatársunk jelenti; a 
hetek óla isrió e^ői-és következtében 
Gabe környékén, Covorlui megyébe 1 
a Duna kiáradt és tíz pirttnenri köz­
séget elöntött. A viz az árterület 
egyes helyein nyolc méternél is maga­
sabb. Az áradás olyan gyorson tör­
tént, hogy a lakosokat házaikban 
lepte meg éjszakának idején és igy 
nem volt idejük arra, hogy puszta 
életüknél egyebet megmentsenek. A 
kár milliókat Í932 ki, emberélet azon­
ban nem esett aa áradásnak áldó 
zatául.

Forradalmi polgárháború 
Olaszországban

A fascisták megszállották Bolognát
Róma, junius 3. (Lux.) Az olasz 

kormány nehéz helyzete enyhülni kezd, 
mert a szocialisták, akik esküdt ellen­
ségei a focistáknak nyíltan állást fog­
laltak a polgári kormány mellett. Ennek 
az eseménynek történelmi jelentőségűt 
tulajdonítanak.

Ferrara után a fascisták megszál­
lották Bolognát és az államhatalmat 
nemlétezőnek jelentették ki. A tdlafo.r- 
ős távirdavonaiakat helyenként szét­
rombolták. Északolaszországbau több 
kommunista községet elpusztítottak.

Róma, junius 3. A Lux jelenti: 
Bolognában a helyzet változatlan ős 
komoly. A fascisták ugyan megígérték, 
hogy szombatra befejezik akciójukat, de 
még mindig asai fenyegetőznek, hogy 
50.000 embűrrel vonulnak beavárosb*, 
ha a prefektust el nem bocsátják. A 
város és környékére elroudeií os rom- 
állapotot felfüggesztették.

_______ Ort. Chevra Kadisa Cluj.
Értesítés

Ériesiítstaek az érdekeltek, hogy 
választmányunk f. hó 4-én délután 3 
órakor Szentlélek-utcai helyiségében 
tagfelvételi ülést tart

Ciuj, 1922 junius hó 1-án.
Rosenzweíg Antal 

egyleti elnök.

Értesítés!
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Vasárnap 1422. junius 4.
VJ KELET

Ujcsatornát építenek
az Áldana és Fekete-tenger 

között
- Az Uj Kelet bukaresti munkatársától -

A nemzetközi Duna- búoítt-ág, 
znittí távirati j-dantes közölte, nl-
há-iy nsppal ezelőtt kezd 0 meg 11- 
üiiCskosásait, amelyekről eddig hiva­
talos jelentés!; nem adtak si, dacára 
s-nnak, hogy olyan kérdések kerül­
ik; tárgyalásra, amelyek elsősorban 
ugyan Rím iniát, d 3 nem kevésbé 
éri mik az összes partmenti álJamo- 
Kí>t. Arról volt ugyani s szó, hogy 
a" Aldunán, n sulinál szaivaazoii, 
•mely rendkívül iszapos és ha ál­
landóan nem kotorj ás, nőm alkalmas 
a bajuzá-ra, u- csat >rnát építenek, 
au ly egyenes fonalban kötné össze 
a Duna alsó folyását a Fekete*ten­
gerrel.

A tárgyalások napokon keresztül 
fon ",-k és sikerült ezekről a követ- 
k-o:3 részleteket megtudnom:

— Az Áldana hajózhatóvá tételű 
a • oldó munkát kivan, ezeknek a 
munkálatodnak elvégzésével a nem­
zetközi Dana-bizottság van meg- 
l va Á bizottságról egyáltalában 
nem lohet elmondani, hogy minden 
vÁiMetbon heíy-.ete magaslatán áí- 
• - a és esik emlékeztetni kell 
u Ara, aoidk & tél folyamán törté a- 
í az ni d unai kikötőkben, amikor 

airmlen beállott f így a legna- 
yy'-bb vészéi»bs sodorta az oU áh 
!o :.á-.ozc hajók uagyressét. Hasonló 
ve a hí-lyaet tavasszal is, amisor 

nemzetközi Duna bizottság nem 
ro doskodott a hajók biztonságba 
való helyezéséiől a birtelaa áradás 
- férő. Tulajdonképen nem kiz-árő- 
1-, maga a bizottság a hibás, hi- 
som nem is követhet el mindent, 
:m :-i nem áll rendelkezésére sem 

1 ő eszköz, sem pedig kellően is-

vek szerint a meglevő csatornának 
első szakaszát lényegesen ki fogják 
mélyíteni, ahelyett azonban, hogy a 
további munkálatoknál követnék a 
régi csatornát, a legrövidebb vonalon 
uj csatornákat létesítenek magas gá­
takkal, még pedig a kiiiai Duna ág 
eljárásával. Ilyen módon biztosítanád 
azt, hogy a Duna mélysége állandó 
volna, _ a tengeri hajók akadályta­
lanul jöhetnének fal a kikötőkbe. 
Viszont ennek a megoldásnak más 
nagy hátrányai vaunak, dacára an- 
ttík. hogy az uj hajózási csatorna 
ksrb an tartása sokkal kevesebbe ke­
rülne, mint az évente most kiadott 
összegek.

— Á gátak megépítése, a szük­
séges kotrási, építési ós folyatnren- 
dezási munkálatok kereken 45 millió 
francii frankba kerülnének, vagyis 
hoízávetőleg 600 millió leibe. A 
nemzetközi D imabizottság úgy ter­
ved, _ hogy ha -a munkálatok meg­
kezdéséhez szükséges ötmillió francia

j frankot rendelkezésre bocsátják, évi 
j rendszeres bevételeiből fedezni fogja 

az építési költségeket, amelyek ked­
vező munkaviszonyok esetén nem 
emésztenek fel az előirányzott össze­
get teljesen.

— A nemzetközi bizottság által 
kidolgozott terveket hivatalból meg­
küldték a magyar, csehszlovák és 
jugoszláv kormányoknak betekintés, 
illetőleg jóváhagyás céljából. Erre 
azért van szükség, mert az Alduna 
nemzetközi felügyelet alatt áll ós 
minden olt végzett munkálatba az 
összes par Iménti államoknak bele­
szólásuk van. A portmenti államok 
kormányai valószínűleg rövidesen a 
hajózási társaságok -szakértőinek ren­
delkezésére bocsátják a terveket, 
hogy azon a szükséghez képest javí­
tásokat eszközöljenek és javaslatukat 
a nemzetközi Dunabizottság szakértői 
elé ^ terjesszék. Ha a munkálatokat a 
jövő év tavaszán megkezdik az év 

í végére teljesen be is tudják fejezni

A miniszterelnök elhalasztotta 
a válság megoldását

Constantinescu nem „akart“ megegyezni Mamáikkal. 
Az amnesztiarendelet és a bábomban elitéit zsidók

— Az Uj Kelet tudósítójától —

>zoiM technikai személyzet. A
n~ izet közi bizottságnál 
munkálatokat azokból

a szükséges 
a dijakból

id ; fedeznie, amelyeket kikötői ós 
b-uóAsi illet és óimén szed be. Ezek 
azonban nem növekedtek és nam 
nc-.'-ih tők olyan arányban, mint 
amilyen mériékbzn emelkedtek a 
ívntaríási költségek.(L 0

— Epen ezért már a múlt év ele­
jén megkezdte munkáját a nemzet­
közi bi ottság által szakemberekből
megslakitott komisszió. Feladati az 
vor, hogy tanulmányozsa az Áldana 
nvótt/t-i vi-iso-ayait és azokat a mó- 
do mtf s.at, amelyek lehetővé tcs-.ik 
2>: dla-idó munkálatoknak lehetőleg 

‘-.eves költségen való elintézését. t\ 
bizottság tavaly egész nyá-vm át do; 

"■*' ponto 1 mérés -két eszközölt az■To::ot‘,
A- •uoán e i S -.u ai szakasí.oa ;-s
8i-;y nagyarányú munkálat terveit és*50
költség vetését á litotfa Ö3-3Z íer-

A pótválasztások eredménye a 
kormánypárt körében vegyes érzel­
meket keltett. Á beszarábiai és bu­
kovinai eredmények nem ellensú­
lyozhatják az Erdélyben szenvedett 
vereséget, hiszen a politikai válság 
kulcsát épen Erdély állásfoglalása 
képezi. A nemzeti párt joggal hivat- 
kozhatik arra, hogy Erdély közvéle­
ményét Mariin és Vajda képviselik 
ós épen ez az újabb tanúbizonyság 
távolította el végkópen a kormányt 
az erdélyi politikusoktól.

Vajda Sándor, akit a kommunista 
perben tanúként halg-.ttak ki, a 
„Luptá-“ban ismételten hangsúlyozza, 
hogy a nemzeti párt nem találkoz­
tunk többé Bratianuékkal. Kijelen­
tette azt is, hogy a gyulafehérvári 
kongresszust akkor tartják meg, 
amikor az a kormánynak a legkelle­
metlenebb lesz.

A nemzeti párt és a paraszt­
párt viszonyában csak látszólagos 

az elhidegütés,
amely csak egy erdélyi kerületben 
történt jelölés miatt következett be. 
Vajda figyelmezteti a par>sztpárí ve­
zetőit, hogy $.őz;)i5 mau kát, közös 
célért csak közös megértéssel lehet 
ered uáayesea végezni és reméli, 
hogy a jö.őbeo a közős akciókat 
minden kicsinyes érdekektől elte­
kintve fogják lefolytatni

A kormány és a nemzeti párt meg­
egyezésére indított tárgyalásokról 
liberális körökben ós főleg a vinti- 
listák aat mondják, hogy azokat 
Constantineseu nem is annyira nőm 
tudta, mint inkább nem akarta ered­
ményesen lefolytatni. A kormány­
pártban még napirenden vannak a 
súrlódások, kifelé semmi kilátás a 
megegyezésre valamely ellenzéki cso­
portsai. Vinilia Bratianu tárgyalásai 
pedig az annyira fontos bonok és 
nagy hitel ügyében serniiyen ered­
ményt sem Ígérnek. Ilyenformán ért­
hető, ha a miniszterelnök időt igyek­
szik nyerni mielőtt döntő elhatározá­
sokat hajt végre. Brstianu minisz­
terelnököt mindjárt visszatérése után 
sürgették párthívei, tegyen valamit a 
válság megoldására.

— A belgrádi esküvő utánig semmi­
ről eem akarok tudni, válaszolta Iehan ■ 
goltan és ingerülten Bratianu.

A „belgrádi esküvő uíán“-r3 szóló 
i terminusra azonban úgy tudják, remis 

a kormány tagjainak elfoglaltsága miatt 
van saükség. A miniszterelnök reméli, 
hogy addig a pénzügyminiszter csak 
elér valamilyen eredményeket Parisban 
és Londonban, amely aztán alkalmas 
alapot képezhetne a kibontakozásra 
irányuló akció részére.

— Magasabb valutával — mondotta 
i a miniszterelnök egyik ialimuea —
5 kisebb áldozatok árán lehet nagyobb

5, óidul

eredményeket elérni. Ha nem muszáj, 
Bratianu nem szokott engedményeket 
tenni.

A belgrádi esküvő és a pénzügy-
miniszter külföldi útja foglalkoz­
tatta a tegnapi minisztertanácsot,

amely elhatárolta, hogy a belgrádi es­
küvőn a miniszterelnök és a külügymi­
niszter képviseljék a kormányt. Egyút­
tal elhatározta a kormány, hogy érté­
kes nászajándékot vásárol az ifjn pár­
nak, amelyet a kormány tagjai saját 
költségükön vásárolnak meg. A minisz­
terelnök közölte a minisztertanáccsal, 
hogy Braliäru Vinlila pénzügyminiszto.- 
három napra Londonba utazóit a kiaos- 
tári bonok ügyének letárgyadására.

Az „Uni versül“ szerint Bratianu 
Vintila Párisban befejezte tárgyalásait, 
amelyek kedvező eredménnyel végződ­
tök agy s kincstári bonokra, mint a 
külföldi kölcsönre vonatkozólag.

Ezután a Püsndszky lengyel köztár­
sasági elnök utazásával kapcsolatos elő­
készületekről tárgyaltak.

A tanácskozás következő tárgya

az amnesztiarendelet
volt. Elhatározták, hogy ez amnesztiát 
kiterjesztik a választási deiiktumok el­
követőire, valamint a moldvai menekül­
tek román törvényekbe ütközött csele­
kedeteire.

A minisztertanács végül a hsdügy- 
miniszier előterjesztésére 25 mi liő rend­
kívüli hitelt szavazott meg a tisztikar 
hitelszűke égleténsk fedezésére.

Amnesztiát a háborúban elitéit 
zsidóknak is!

Bukarest, junius 3. Horia Carp új­
ságíró ez „AdeveruP-ban nyílt levelet 
intézett Bratianu miniszter elnökhöz, 
amelyben kéri, adjanak amnesztiái a 
háború folyamán elitéit zsidóknak is, 
akik közül igen sokan ártatlanul szen­
vednek.

Valódi nürnbergi I

Korong-
Míntázó-
Marofe-
Lakkozó-
Mázoló-

Sodas 8 Co.
festéke agykei eskedés, Cí-uj, CaL 
Reg. Ferdinand 21. Telefon 692.

ügy tsídó regényről

S. J Agtton könyve: És a meggör- 
bedt kiegyenesedik. Sas László 
fordítása. Kiadta a Kauima Ciujon.

Mőg nem olvastam köayvet, amely 
ennyire zsidó legyen, mint ez. Az «Es“ 
szócskától, amellyel a elme ke/dődik, 
a sir kő mottóig, amellyel végződik, 
•nmden betűje zsidó. Az orosz-zsidó 
rí. ényirók és elbeszélők sohase tud­
ták magukat kellően függetleníteni a 
r-gy orosz irodalmi hatásoktól. Hol 
C-íhovot érezzük, hol Gogoit, néha 
Oh! movet, néha Turgenjevet, még 
G; :• ijt is és az egészen újakat. Ami 
- akar ócsárlás lenni, a dolog igen 
természetes. A keleti zsidó tömegek 
hóira nem kismértékben hatottak az 
ctvfz tömegek írói. Néha a jsidó iró 
vizitel le r>s orosz írónál, néha egy 
y-gy több orosz iró hagyja ott név- 
jegy ét egy-egy zsidó elbeszélésben 
yígy regényben. Ami érvényes sza­
bály a fizikában, beszivárgás és kiszi­
várgás, érvényesa különböző kultúrák 
irodalmaiban is. Ágnon regénye: 
«Es a meggörbedt kiegyenesedik“, 
fgyike ama ritka példányoknak, 
amelyeken semiiyen ideges hatás nem 
érezhető. Ez a munka százszázalékos 
zsidó munka. Ahogy a történet halad, 
böle ^mondásokon át, ssrkigazságokon 
át, péidázzUokon és közbeékelt törté-

! net eken kérésziül, igy csak zsidó szo- 
i köti elbeszélni. A nr-ggid, aki szombat 
I délutánonkint fülledt meleg s obában 
I fiatalnak, öregnek, néma szájaknak és 
í csillogó szemektek meséli a csodálatos 

történetet, amely telve van balzsam­
mal 6-t élettel, amely ha visszagon­
dolunk rá, nem is olyan csodálatos, 
mert maga az élet: ilyen Agnon ré­
géivé. A szlávok, a germánok és a 
gallok, az északiak és a déliek igy 
mesélni nem tudnak, igy csak azok 
szokjak, akik keletről jöttek és vé- 
gigh ö GGpö ly cg! ették rn águkat észa­
kon, nyugaton és délen, időben ós 
írében, mint egy lomha és fájdalmas 
folyó, így c: ak azok tudnak, akik 
keleten kezdték a mosemondást egy 
forró kövön ülve, körülöttük megál­
lóit az utca, a fiatalság és a vén ség 
és száj látva hallgatott. Igen sz ezer­
egyéjszaka mesemondói meséltek igy- 
vsiahogy. De csak az alaptónusa en­
nek a könyvnek ezaregyójszakás, a 
többi évszázadok nyomasztó, fáidai- 
mas és szomorúan zsidó gondolat­
világa.

Menasse Chaim története bus, 
gyászos és nyomasztó. Egy nyomorgó 
emberélet fájdalma, vigasztalansága 
s csaknem a drámáig magasztosuló 
tragikuma vonul benne végig. Me- 
napse Chaim buczaczi kereskedő é.1 
a feleségével Krém del Tsarneval. Az 
életük jámbor és megelégedett egy-

id:ig, míg mag nőm látogatja őket a 
gond, a bolt rosszul megy, adósság­
ból adósságba esnek, nem tudják fi­
zetni a magas bért és a súlyos 
b.'ksisokat, az adósok nem fizet­
nek. a hitelezők megvonják a hitelt.

Olyan prózai és köznapi dolog ez 
mindenki másnál, hogy iró hozzá 
sa mer nyúlni. De a zsidónak nincs 
máé életeleme, a bolt neki a viz, 
amiben a hal úszik és uj nemzedé­
ket ről gondoskodik, a levegő, amely 
a madárnak korlátlan hazája ós a 
főid, amelyért a paraszt rajong. Ág­
non könyvében ez a k is bolt meg­
szépíti s a portékák megnomasednek, 
minden tárgy az éíat és a vágyak 
nenéz páráját leheli. S olyan szo­
morú minden, amikor a kis bolt ki­
ürül és a portékák helyén nincs 
semmi s az asszony szidja Menasse 
Chaimot, mert azt hiszi, hogy- el­
aludt a pult mögött és tolvaj foss 
tóttá ki a kis üzletet. S mennyi 
élet, mennyi visszafojtott szemérme- 
tesség van abban, amikor az asszony 
édesgeti a vevőt, hogy csak marad­
jon és szalad a szomszéd boltba s 
hitelbe megveszi a félfont vajat, mi­
egyebet, hogy nehány fillér haszon­
nal, ha Keil hitelbe is odaadja. Mennyi 
fájdalmas szemérmetesség van ab­
ban, hogy amikor nincs kenyér a 
háznál napok óta s jön a szombat, 
az asszony köveket rak a kaláesta-

kara alá, csakhogy ne tudják meg a 
szomszédok, hogy nincs mit enniük. 
S a végén Menasse Chaimnak mégis 
mennie kel', venni a koldusbotot, 
hogy együtt ne nyomorogjanak.

lit sesdődik a tragikus élet. Me­
nasse Chaim ajánló írást kap a bu~ 
ezreid gaoníóí, hogy valaha jobb 
napokat látott, n szegénnyel jót cse­
lekedett, méltó minden jólelek segít­
ségére. Menasss Okaim a szégyenlős 
emberek átkával viszi a zsebében a 
snorreroknak oly sokaíérő ajánlást 
és nem veszi hasznát soha. Mig a 
szomorúság hányatott viszontagságai 
után egy céhbeli koldus meg nem vásá­
rol ja aa ajánló papirost. A "történet itt 
kezdi a csodálatos határait súrolni. 
Menasse Chaioi elmegy a jaslovitzi 
nagy vásárra éa portékát akar vásá- 
rolni, hogy hazatérjen, de a kalmárok 
és a nagykereskedők szóhoz se en­
gedik, koldusnak nézik, pénzt dob­
nak neki. Menasse Chaim végignézi 
a vásár sok látványosságát, este betér 
6gy fogadóba, amolyan vásári pony­
vasátor ez is, a fogadós, a dómon 
maga, rakja elébe a sok enni inni­
valót. Menasse Chaim, bár belül a 
mérséklés hangja óvást emel, ránéz 
az ételekre, magábaszivja az italok 
szagát és azt mondja: „Miőrt ne lak­
jam én jól egyszer életemben ?“ Eszik- 
iszik, vizionál és biztatja a vendég­
lőst, hogy csak hozzon uj italt, ott
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Vasái

KÖZGAZDASÁG
Megszüntetik a kollektiv 

vagonrendszept
Miért blokálták 15 napra az aradi 

és temesvári állomásokat
— AmUI Kelet tudiettójától -

Mint ismeretes, a közlekedésügyi 
minisztérium rendeletére május hu­
szonegyedikén tizenöt napra blokál­
ták az aradi és temesvári pályaudva­
rokat a Magyarországból jövő áru- 
szállitmányok számára. A Német­
országból, Ausztriából, Franciaország­
ból és Svájcból importált áru nagy­
része Magyarországon keresztül érke­
zik Romániába a négy határmeati 
állomáson keresztül és az árukat 
mind Áradra és Temesvárra irányít­
ják. Az el vámolási nehézségek miatt, 
de főleg nem épen legális szállítási 
és közvetítési eljárások miatt az 
áruk a két állomáson annyira felhal­
mozódtak, hogy a blokád elrendelése 
nélkül a címzettek sehogyan sem 
tudtak volna áruikhoz hozzájutni.

Ennek oka elsősorban az, hogy 
a külföldről importált árukat kizáró­
lag az úgynevezett „kollektiv vagon- 
rendszerw-rel szállították, vagyis a 
különböző címzetteknek szóló kisebb 
áruszállitmányokat vagononként cso­
portosították ás vámolták el. Ilyen­
formán a kereskedők csak többen 
egyszerre vehették át áruikat az elvá­
molás után, ami kétségkívül erős 
késedelmet jelentett. A szállító vállala­
tok a heteken, sőt hónapokon keresz­
tül vesztegelő árukért természetesen 
magas fekbóraket fizettek, amelyeket 
még természetesebben a kereskedőkre 
és igy a fogyasztó közönségre hárí­
tották át.

Amikor a közlekedésügyi minisz­
ter közismert újabb rendeletét bo­
csátotta ki, amellyel a fakbér fizeté­
sére abban az esetben is kötelezi a 
kereskedőt, ha az áru a kereskedő 
mulasztása ellenére vesztegel a pá­
lyaudvarokon, az aradi és temesvári 
kereskedők kérésére bizottság szál­
lott ki, hogy az ottani állapotokat 
megvizsgálja. A bizottság a hely­
színen győződött meg az anomáliák­
ról és előterjesztésére a kormány 
felfüggesztette Aradra és Temes­
várra a fekbár-rendelet intézkedé­
sét, de egyben elhatározta, hogy 
sürgős intézkedéseket tesz, hogy a 
jövőre árutorlódás be ne követkéz- 
hessék. A két állomás blokádja jú­
nius ötödikén megszűnik és igy j

újra megnyílik a magyar-román 
áruforgalom. A minisztérium illeté­
kes referense — mint Bukarestből 
jelentik — közölte, hogy az uj in­
tézkedések, amelyek hamarosan élet­
belépnek, megfelelő garanciákat 
nyújtanak a jövőre, mert a bajok 
legfőbb okát, a kizárólagos kollektiv 
vagonrendszert fogják megszüntetni. 
A kereskedők ezután nem lesznek 
kénytelenek áruikat egész zárt va­
gonokba összegyűjteni, hanem külöi 
is feladhatnak más szállítmányoktól 
független és egy vagonnál kisebb 
áruszállitmányokat is.

eelfSM
i szatmári vasgyár beszün­

tette üzemét. A szatmári vas, érc 
kémiai termék-gyárak bejelentették 

fa munkaügyi minisztériumnak, hogy 
a munkát beszüntették és munkád ai- 
;at elbocsátották.

(x) A bukaresti tőzsde junius 
hatodikáig zárva van. A szombati 
és hétfői ünnepek miatt a bukaresti 
tőzsde junius hatodikáig szünetel.

(x) Italmérési engedélyeket a 
pénzügy igazgatóságoktól kell kérni
A pénzügyminiszter legújabb rende­
leté szerint junius harmadikétól 
kezdve az italmérési engedélye! 
iránti kérvényeket az illetékes pénz 
ügyigazgatóságokhoz kell kenyujtani 
és nem közvetlenül a pénzügymi­
nisztériumhoz, amint az eddig is 
szokásos volt.

(x) Az uj termés transzportja.
Junius harmadikén, mint Bukarest­
ből táviratozzék, a CFR. központi 
vezérigazgatóságánál ankétre ült öaz- 
sze az ország valamennyi CFR, ke­
rületi igazgatósága, hogy megálla­
pítsa az uj termést elszállító gabona­
vonatok menetrendjét. A tanácsko­
záson résztvett valamennyi kerületi 
igazgató. A konferencián letárgyal­
ták a vegonelosztást, julius 1-én 
kezdődő hatállyal és elhatározták, 
hogy mindegyik kerületi igazgatóság 
mellett bizottságot alakítanak, mely 
a vagonkiutalási kérelmek felett 
határoz.

(x) A Banca Natiunei. Bukarest­
ből táviratozzák: Ismeretesek azok a 
tanácskozások, amelyek azt a célt 
szolgálták, hogy a Banca Natiunei 
ügyeit szanálják. Hosszas tárgyalá­
sok után végre három fővárosi bank 
24 és félmilliós jelzálog-kölcsönt 
nyújtott a szomorú nevezetességre 
szert tett banknak.

(x) A nagyszebeni kereskedő-kon­
gresszus. N agy szebenből jelentik, hogy 
a junius 3., 4. és 5-én ott megtartandó 
kongresszusra az összes kereskedelmi 
és ipari testületeket meghívták nem­
zetiségre való küiönbság nélkül. A 
kongresszus az Apollo - mozgóban 
tartja üléseit.

(x) Rekvirálják a beszarábfai ma­
gán vasutak at. Bukarestből írják: A 
bizottság, amelyet a beszarábiai BJD. 
magánvasutak megváltási módozatai­
nak tanulmányozására küldött ki a 
kormány, befejezte munkáját és je­
lentését a közlekedési minisztérium­
nak benyújtotta. A jelentés ajánlja, 
hogy a teljesen elhanyagolt besza- 
rábiai magónvasuli vonalakat a kor­
mány sürgősen lerekvirálja, a részvé­
nyek megvásárlása nélkül, amelyek 
amúgy sem képviselnek értéket. A 
kormány minden valószínűség szerint 
a jelenté-i szerint fog eljárni.

— Előleget kapnak a kisajátított 
földek volt birtokosai. Bukarestből 
táviratozzák : A kormány elhatározta, 
hogy a kisajátított föld ám fejében a 
föl dbiriok os oknak járadék kötvényeket 
ed, míg n főldr sdásban részesülő 
pnrss.rt-ág fizetési kötelezettségét meg 
nem állapítja. A íöldmivelésügyi mi- 
minisztergmost a pénzügyminiszterrel 
egyetértőig elrendelte, hogy ezekre 
a címletekre a Casa Central» fiókjai 
révén előlegeket adj -mák az arra 
szoruló volt földbirtokosoknak.

van a kabátja aljában a pénz. És egy 
szerre csak ott találja magát a vásár 
sarában, esik az eső, egyetlen sátor 
sincs már a helyén, a fogadó is eltűnt, 
se pénze, se koidustarisznyája. 
Menasse Chaim újrakezdi, évekig 
járja az országutakat, falvakat és 
városokat, amíg megint szerzett va­
lamicskét, menne már Buczaczba, 
életepárjához.

Dp & koldus, aki megvette az 
ajánlólevelet, Menasse Chaim nevé­
vel Menassa Chaim siralmas vég­
zetét is megvásárolta. Hiába a bu- 
czaczi caddik levele, Menasse Chaim- 
nak. senkisem ad garasokat, csak 
jó szót és a jó-szóval a gyomrot 
táplálni nem lehet. A koldus“ elzüí- 
Jik, minden pénzét italra költi, mig 
egy nap a Beszhamidrasban lefordul 
a pád-ól és meghal. Értesítik az 
asszonyt, Kreindel Tsarnet, aki 
megsiratja az urát és férjhezmegy 
másodszor is. Hosszú boldogtalanság 
után egy kis megnyugvás az asz- 
szony élete, jó férjet kap, jólétbe 
keiül, gyermeket szül. Ennek a 
gyermeknek örömünnepőn érkezik 
haza Buczaczba Menasse Chaim, 
az igazi.

Az utcán nem ismeri meg senki, 
egy koldus mondja neki, hogy men­
jenek Kreindel Teáméhoz, ahol ma 
enni-inni lehet. Erre Menasse Chaim 
megfordul, világgá megy. Már a fal­
vakat is kerüli, csak a temetőkben 
érzi jól magát. Az egyik temetőben

összebarátkozik a sírásóval. Látja, 
hogy a sírásó egy gyönyörű sírkő-’ 
vön dolgozik, a sirkövön az ő neve 
van rajta és az 6 kohanita- jelvénye. 
Menasse Chaim, aki önként válasz­
totta a száműzetést, csakhogy az 
asszony élhessen tovább a “másik 
férfi oldalán, belafekszik a sírjába. 
A sirásó, aki mindent megtud, 
nem a csavargó-scorrer hantja fölé 
emeli a sirkövet, hanem Menasse 
Chaim fölé. Es ha jön Kreindel 
Tsarne sírni, az igazi Menasse Chaim 
félé hullatja könnyeit

Ea a történet, telve sajátos és 
bensőséges zsidó lírával. Minden 
során érzik, hogy héberül írták, 
attól olyan kompakt, olyan súlyos, 
olyan komor. Jiddisül emhfbb, " el 
názőbb s talán mulatságosabb lett 
volna. Sas László ragyogó munkát 
végzett. A fordítása, úgy" érzem, tö­
kéletes mása az eredetinek, tökéle­
tesen viszi az olvasót végig Me­
nasse Chaim és Kreindel Tsarne 
bánatos életén. A könyv, mely az 
uj héber irodalom gyöngye, nyere­
sége a zsidó irodalomnak minden 
nyelven. A Kadima szép feladatot 
végzett, amikor ezt a regényt ízlé­
ses köntösben a magyarul olvasók 
számára is megközelíthetővé tette. Az 
Uj Kelet olvasói nyilván már isme­
rik a munkát a lap hasábjairól, de 
a finom és stílusos kötetben foko- 
zott gyönyörűség ez a regény.

Kaczér Illés

(x) A német gyáriparosok hamburgi 
kongresszusa Berlinből táviratozzák : 
A német gyárosok birodalmi szö­
vetsége május 29-én tanácskozásra 
ült össze Hamburgban. A most meg 
nyiló kongresszusnak, melyen rószt- 
vesznek a német iparnak úgyszólván 
összes vezető személyiségei, különös 
jelentőséget ad az a körülmény, hogy 
a génusi konferencia nyomán a né­
met iparra a súlyos feladatok és 
problémák egész sora vár. Minden 
oldalról azt hangoztatják, hogy a 
német iparnak ismét a minőségi tel­
jesítményekre kell a fősulyt fektetni. 

. Abban is egyetértenek az ipari érde­
keltségek, hogy Németországnak mi­
előbb biztcsitani kell a gyáripar szá­
mára szükséges nyersanyagokat, el­
sősorban a kellő mennyiségű szenet. 
Felsőszilézia kettéosztása a napok­
ban véglegesen befejeződött, igy a 
német ipar szükségképen a Ruhr- 
medeneo széntermelésére lesz kény­
telen üzemeit bazirozni. Ezenkívül a 
német ipari érdekeltségek határozott 
formában tiltakozni akarnak a kül­
földi tőkének ama szándékai ellen, 
amelyek a vállalatok részvénytöbb • 
sőgének megszerzésével a német 
ipari az idegen érdekeltségek, rab­
szolgájává akarják alacsonyban).

(x) Javul a lengyel márka. Varsó ­
ból jelentik: A lengyel márka az 
utóbbi időben lassan, de állandóan 
emelkedik s minden eshetőség meg 
van rá, hogy rövidesen stabilizálód­
jék. Á pénzügyi kormánynak sike­
rült a több százmilliárdos deficitet 
lényegesen redukálni s emellett nagy­
arányú beruházásokat eszközölni. A 
külföldi tartozások jelentékeny részét 
Lengyelországnak sikerült kifizetni 
s jelenleg komoly tárgyalások foly­
nak egy nagyobb nemzetközi köl­
csön megszerzése érdekében, mely 
egymiiliárd francia frank, négymillió 
angol font és huszonötmillió dollár 
összegből állna. A kölcsön összér­
téke háromszázmiliiárd lengyel már­
kának felel meg.

(x) Mit határoztak a lembergi 
vasúti konferencián. Varsóból táv-
iraíoizák: A lembergi vasutügyi 
konferencián résztrett országok el­
határozták, hogy legközelebb fel­
veszik a tranzitó forgalmat. Elhatá­
rozták továbbá, hogy a vasúti fuvar­
díjakat ezentúl csak a feledó ország 
határállomásáig kell fizetni, a hátra­
lékot pedig a küldemény megérke- 
zésekor egyenlíti ki a fél.

Megnyílt a

Központi Szállá
■a» nyári Meiyiséöe

UJ! UJ!
világvárosi módra berendezett

ékszerüzlet!!!
a volt Dobó-féle ékszerhelyiség­

ben (Cluj, Főtér 15. sz.)

H. S. Braunfeld
i fenyő és Brsunfeid

cég volt beltagja

Modem ujdoióioii
és nagy választék a legkényesebb 

Ízlésnek megfelelő

ékszer, úm m disziö-
á.ukból

Szolid árak! Int. telefon 6—43.

föüköszorüs, késes, 
műszerész

mm
'•ryryzF:
....m szakmába vágó 

munkákat szak­
szerint, vállalom 
szolid és pontos 

kiszolgálással

Bajzágl Mártán
£!iij, Hiüiisi-sta 5.

(Óvár.)

„MM“ IMs, doboz Is 
Is faáruggár, Marosujolr.

A* marosujváii földgázüzemű láda, 
doboz és faárugyár készít és azonnal 
szállít puha vagy kemény fából min­
denféle nagyságú ládákat, dobozokat, 
cserépszállitó léceket. Nagyobb szük­
séglet esetén a helyszínen tesz 
árajánlatot. 8653 1

Wísiii Irodánk
és Bruck—Hegyeshalom—Buda­
pest—Szolnok—Biharkereszies— 
Békéscsaba és Kötegyanban fel­
állított saját exposituraink utján
kötbér kikötése mellett
5—10—15 napi
határidőn belül Ó-és Uj-Románia 
bármely részébe vagy vissza da­
rabáru és yagOíBrakomány 
szállításokat vállalunk

öeafseh Testvérek. Központ Ciuf, 
P. Unirei 26. Fiokok Wien í. Roten- 
iimn Str. 12. Oradea-Mare Rimanóci-a. 
12. Orsóvá Dunapart. 1270

A *" ^
Of*► I >
! ....
a külföld bármely részébe 
legszolidabban eszközöl a

Cluj, az Urania palotával szem­
ben. Idegen pénznemek vétele és 
eladása, folyó számlák, lombard- 
kőlcsőnők, betétek napíól-napig 
a legmagasabban kamatoztatnak.
Telefon 1—69 és 7 -25.

Vasárnap

Katid 
és G 
Mérs

Vasárnap ea 
játék 
bérle

Hétfő d. u. 
Gózoj 
val.

Hétfő este :| 
Gyt 
mier-j

Kedd: Riga 
ének! 
emeli 
Előad 
ajtói

A műsorra
megválj

Vásárt 
Hétfő :| 
Kedd : 
Szerda 
Csütörl 
Péntek 
Szombj 
Vasáru

Vasárai 
Hétfő : I 
Kedd: 
Szerda| 
Csütöi
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ira berendezett

izlet!!!
ékszerhelyiség- 

* :ér 15. sz.)

lunfeld
Braunfsld

j beltagja

[don^gsii
t a legkényesebb
megfelelő

ö diszmii-
ból
t. telefon 6—43.

s, késes,

szakmába vágó 
munkákat szak­
szerint, vállalom 
szolid és pontos 

kiszolgálással
Otjzágó Minen

[Ili], Hinizsi-stca 5.
(Óvár.)

d?, daboz és 
llSSarosajair.

Igázüzemű láda, 
Készít és azonnal 
Imény fából min- 
|lákrt, dobozokat. 

Nagvobb ízűk­
or s z i n e n tesz 

2653 1

?

lyeshalom—3uda- 
-Biharkeresztes— 

líxöíegyanban fei« 
kpositúráink utján

meglett
napi
ló-és Uj-Ro mánia 
L vagy vi ;sza da-
jgonrakojTjány
Halunk
|k. Központ Ciuj. 
I Wien í. Roten- 
lare Rimanóci-u.

1276

by reszeou 
eszközöl a

loíávsl szem- 
tnek vétele és 
fák, lombard- 
I naptól-napig 
ematoztatnak.
és 7—25.

Vasárnap 1922. junius 4.

íZIHHÍZ - nOlIÉSZET
MAGYAR SZINHÄZ

Heti műsor
Vasárnap d. u.: Délutáni kabaré. Falu végén 

kurta kocsma. Színész nem ember. 
Katica. Magánszámok. (Berky Lili 
és Gózon Gyula együttes vendégjátéka. 
Mérsékelt helyárakkal.)

Vasárnap este : Drótostót. (Berky Lili vendég­
játékával. Premior-helyárakkal. Napi 
bérlet 154. szám. B.)

Hétfő d. u.: Kis király. (Rerky Lili és 
Gózon Gyula együttes vendégjátéká­
val. Mérsékelt helyárakkal.)

Hétfő este: Náni. (Berky Lili és Gózon 
Gyula együttes vendégjátékával. Pre- 
micr-helyárakkal. Napi bérlet 155. C.

Kedd: Rigoletto. (B. Sándor Erzsi kamara- 
énekesnő harmadik föllépésével. Fel­
emelt helyárakkal. Opera bérlet 24. sz. 
Előadás kezdetén a nézőtérre vezető 
ajtókat bezárják.)

UJ KELET 7 oldsi

Valutapiac junius 3-án
TŐZSDÉK

Paris.

Budapest

valuta
deviza

valuta
deviza

valuta
deviza

valuta
deviza

valuta
deviza

valuta
deviza

valuta
deviza

556

cseh
kor.

22750

52650

1015

márka

4350

19250

303
315

fran.
frank

1160

25

svájci
frank

2245

5240

15750 4275
15750,

lira

61250

1820

4325

osztr.
kor.

magy,
kor.

font
sterl.

23750

715
71250

1405

3255

63

dinár leva

512

1255

41

lengy
márka

208

dollár holl.
forint

tőreik
font

svéd
kor.

11100;1

27125

14 52250

3680
1250

A műsorra tűzött előadások jegyei előre \ Üzlptáfho8llo-r«e 1 
eegyálthatós a szinnáz pénztárénál. ■

10576

82250 322

MOZGÓK MŰSORA: 
Egyetem-mozgó.

Vasárnap : Fidelio.
Hétfő : Fidelio.
Kedd : Merista. (Borgia Cesar.) 
Szerda: Merista. (Borgia Cesar.) 
Csütörtök: Merista. (Borgia Cesar.) 
Péntek : Anyja helyeit a leánya. 
Szombat: Szerencse szeszélye.
\ asárnap : Szerencse szeszélye :

Uránia mozgó:
Vasárnap : Elhamvadt szerelmek. 
Hétfő : Elhamvadt szerelmek.
Kedd : Bűn és bünhődés.
Szerda: Bűn és bünhődés.
Csütörtök : Bűn és bünhődés.

Értesítjük tisztelt üzletfeleinket, hogy 
üzletünket Zöldfa-utca 8. szám alá 
(Komlós Testvérekkel szemben) he­
lyeztük át, hol az megnagyobbítva május 
hó 10-én megnyitottuk.

Bfum Testvérek
rövidáru nagykereskedők, Nagyvárad. 
Telefon 703.

Rövidáru
nagykereskedés

ROGRBSSl
V Oradea-Mare 

Naggpiactér 5. 
Telefon 455.

Kereskedők 
legolcsóbb 

bevásárlási forrása

Bőrlábszárvédő
elsőrendű anyagból fekete, barna és 
sárga színben 1286

Krébs János szíjgyártó
Cluj, Calea Regele Ferdinánd 77. 
Kereskedőknek árkedvezmény I
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Stern József és Testvére
Kefegyár Rt. Debrecen.

Elvámolt raktára és vezérképviselete 
egész Románia területére 1326

Rózsa Rezső cégnél
Oradea-Mare, Nagypíac-tér 5. 

Vidéki megrendelések postán eszközöltetnek

Előírásos hitelesített ürmórtókek
nagybani gyártása 1296

GRÜNWALD JAKAB 
vlilanyerőre berendezett gyárában
legjeiányosabban szerezhetők be. Ugyanott 
konyhai felszerelési cikkek kaphatók. Cl«j, 
Piata M. Viteazttl (v. Széchenyí-tér) 13. sz.

Fürdőidéngre
gumisapkák, szivacsok, min­
den nagyságban, szarvas­
bőrök, luffák nagy válasz­
tékban kapható a

,Rózsa'
nagydrogéria és vegyészeti 
gyár rt. detail üzletében

Cluj, Piata Unirii (volt Mátyás 
király-tér) 26. szám. Telefon 7-91.

Telefon 5—88. Telefon 5—88.

Kereskedők figyelmébe!
Előnyösen vásárolhat gyapjú és mosó delain, hímzett és 
cachmir fejkendőket, valamint Raschi vállkendct, női szöve­

teket, Grohmann fejtöt és szövőfonalat.

Judovits Lázár
kendő, szövet, szövöfonal engros üzletében
CLUI, Szép-utca 2. szám.

Képes Élek orvosi kötszerész
Oradea-Mare, Sae-passage

Ajánlja saját készitményü sérvkötőát, haskötőit stb. 
Női és férfi óvszerek nagyraktara ooooo

SCHONBERGER,SPITZ & Cs

y
 kötött, szövött, rövid és norinbergí áruk nagykorekedése 11 

Oradea-Mare—Nagyvárad, Nagypiac-tér I |

GRÜNWALD-ÜVEGCSISZOLDA I
ÉS^TÜKÖRÁRUGYÁR|

ÉPÜLETÜVEGEZÉSI VÁLLALAT 
I ÖRADEA-MARE, STR. GERLICZY 16

I Tükrök és bútorüvegek minden 
méret és modell szerint készülnek

Tükörüveg megérkezett 1
; Ujrafoncsorozás Ilii

NGSRAM
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SPORT
it tajniMg utolsä mérkőzései

A mai sportprogram
Az Uj Kelet munkatársától

A kolozsvári kerületben a bajnok­
ság befejezéséhez közeledik. A mai 
vasárnap a bajnokság finisének is 
tekinthető és igy a junius 4-iki mér­
kőzések a helyezésre döntő jelentő­
séggel bírnak.

A kerület mai sportprogramja:
Kolozsvár. Rendező egylet: Univer­

sitäten.
Délelőtt a KAC ifjúsági és női 

atlétikai versenye.
Kispálya d. u. 3—5. KMTE II.— 

Haggibbor II. szöv. díj. Biró: Moí- 
dován Miklós.

Nagypálya d. u. 1 órakor KMTE — 
Unió II. oszt. bajnoki. Biró: Koncz 
Rudolf.

Nagypálya du. 3 órakor KKASE— 
Aesculí p II. oszt. bajnoki. Bitó: 
Winkle István.

Nagypálya d. u. 5 órákor MTK— 
Universiíaíea I. oszt. bajnoki. Bíró: 
Czinczár Imre.

Marosvásárhely. KAC--MCFR I. 
oszt. bajnoki. Biró: Vida Andor.

Torda. KAC II —Törekvés barát­
ságos. Biró: Hass Erich.

Nagyenyed. NTK—KKASE II. 
Pályaavató mérkőzés. Biró: Adorján 
Ödön.

Bánffyhuoyad. A szezon első mér­
kőzéseit a CFR II. és az Elit csa­
patai tartják meg. Junius 4-én a 
a CFR II., junius 5 éu pedig az Elit 
lesz a bánffyhunyadi e?apat ellenfele. 
Mindkét mérkőzést Petrán Sándor 
kolozsvári bíró vezeti.

Dés. Junius 5-én az Unió és a 
Sparta barátságos mérkőzést tartanak 
Adorján Ödön bíráskodása mellett.

Gyalu. Á Haggibbor ifjúsági csa­
pata junius 5 én pólyaavató mérkő­
zést tart a G-yAC csapatával. Biró 
Vaíianu Sabin lesz.

Az ele őoszt ályu bajnoki mérkő­
zések soráa fair és nívós játékot 
igér az MTK és Universitäten talál­
kozása. Az egyetemi csapat javuló 
formája arra enged következtetni, 
hogy az MTK őszi 3 : 0 arányú győ­
zelmét nehezen fogja megismételni.

A KMTE—Unió mérkőzés érde­
kesnek Ígérkezik. Ha mindkét csapat 
teljes összeállításban játszik, elkese­
redett küzdelem után a munkáscsa­
pat egy gólarányu győzelme várható. 
Az őszi fordulóban 2: 1 arányban a 
dési csapat győzött, de igazolatlan 
játékosokat szerepeltetett.

A KKASE nehéz küzdelmet fog 
vívni a feljavult Áesculappal a győ­
zelemért.

Marosvásárhelyen a KAC és az 
MCFR találkozója teljesen nyílt. Az 
őszi forduló 0: 0 eredménnyel vég­
ződött.

Labdarúgás
NAC— Kinizsi Bukarestben. A

„Mare Cupa“ döntőmérkőzése ma 
kerül eldöntésre Bukarestben. A ta­
valyi nyertes Kinizsinek sorsolás sze­
rint & NAC lesz az ellenfele. Mind­
két csapat tartalékokkal fog szere­
pelni. A Kinizsi nélkülözni fogja 
Ritter kapust, Frech ős Schüler csa­
tárokat, a NAC Kinigli fedezetet és 
Rónai csatárt, akik Románia válo­
gatott csapatában játszanak junius 
8-án Beigrádban a jugoszláv váló 
hatott csapattal és akiket jelenleg 
Temesvárt a trialmérk őzések kötnek 
le. Á mérkőzést Nagy Lajos kolozs­
vári szövetségi bíró vezeti.

A Haggibbor Nagyváradon. Á Hag­
gibbor csapata s pünkösdi ünnepek 
alatt Nagyváradon & Törekvés és 
Egyetértés csapatával barátságos mér­
kőzésekét játszik. Tekintettel Jakobi­
nak a román válogatott csapatban 
yJó 'szereplésére és Políák sérülő- 
lésére, a Haggibbor tartalékkokkal 
sz erepel, ami győzelmi esélyeit lénye­
gesen befolyásolja. Á Haggibbor Mös- 
. ovitz Jakab és Jakobi Ernő kísére­
tében a következő összeállításban 
megy át Nagyváradra: Rosenfeld, 
Wesel, Lazgrovits, Virág, Braun,

Feuermann, Szőke, Rosenberg, Born­
stein, Reményi és Nyúl.

A Bírák Testületé rendkívüli köz­
gyűlése. A kolozsvári Bírák Testületé 
junius 13 án, kedden este 8 órakor 
rendkívüli közgyűlést tart, amelyeken 
Gergely Aladár bitó felebbezését fog­
ják érdemben elintézni.

Nemzetközi mérkőzés Máramaros 
szigeten. A pünkösdi ünnepek alkal­
mával nemzetközi mérkőzés színhelye 
lesz Máramarossziget. Junius 4-én a 
a csehszlovákiai, huszti C SK lesz a 
móri marosszigeti zsidó csapat, a Sám­
son ellenfele,, junius 5 én pedig a 
Máramarosszigeti SC csapatával mér­
kőzik a hu-zti vendégcsapat.

Atlétika
Az Univcrsltatea atlétái Bukarest­

ben. Junius 4-én kerül eldöntésre 
Károly trónörökös védnöksége alatt a 
Károly-kupáért folyó atlétikai verseny, 
amelynek védője a kolozsvári Uni­
versitäten. A kolozsvári egyetemi 
sportklub atlétái teljes számban utaz­
tak le Bukarestbe, hogy újólag biz­
tosíthass ík a maguk rés-érc az érté­
kes vándordijat.

Felelős szerkesztő 5
Kiadót FRATERNÍTAS nyomdaválL 

Szerkesztőségi telefonszám 977.

Telefon 3—94.
Kiválóan Ízletes, orvosilag 
is ajánlott dupla malátás

„ZVÍendel“ tordai sörgyár 
különlegessége, közönség 
legkedveltebb itala, úgy­
szintén a közkedvelt tordai

Kogona^söf
is mindenütt kapható. 00

Giória-lápsör

Meniel Sörpár, Turda-CIuj,
Calea Dorobaníilor (Honvéd-u.) 11. sz.

Hagpbb meiigsiben híEzetí
Anilin (Meister Lucius-féle), 
vegyi termékek és földfesté­
kek. Ultramarin vegytiszta, 
külföldi lakkok és zomán- 
czok. kékkő, enyv, ecetsav, 
valódi teipetin, Schellack 
T. N. Oranje legelőnyösebben 

beszerezhető

almár
áruforgalmi rt. fűszer, festék 
és gyarmatáru nagykereske­
désében, CLUvl (Kolozsvár).

Főüzlet: Strada Regina Maria (Deák 
Ferenc-u.) 42. Telefon: 425. Fióküzlet: 
Stradd Rugului (Csertörő-utca) 56.

Telefon: 5—44. 1354

jTtO'IK Szalámit postán 
utánvét mellett pontosan szállít 1344

linile? Só? 8 B MMfßn
Cluj, Plata Mihail Viteazui (Szé- 
chenyi-tér 39. Telefon 12—90. 

Árjegyzék és *15^2“ kívánatra ingyen.

Élílíüil
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Hirdessen az UJ KELET-ben S

Feuerstein I,
textil, kötött és rövldártsház
£lu|, Síi*. Heg. Maria 12.

poiitápunli

Kássa Albert
Gép- és elektro­
technikai 1288

műszaki váiiaiafa
n.ii c-vict<$fiei qci(Magyar-u.) +2+2*

Alváea-fördő
megnyílik 1922. május hó 20-án 

Ortodox kóser házikonyha, 
kóser italok.

Polacsek János,
fürdővendéglős Aíváca. 

3801-1

É

i >zá
* Ü

Cukorka és 
csokoládé

raktár
isn

Ltisztig és Nussbacher
Cal. Siegele Ferdinand 31.
Szállítunk póstárs, 
utánvét mellett.

Reichhold,
Flügger és Böcking-féle 

Kocsííakkok 
Zománcok 
Padíóíakkok 
Butoríakkok

Beck, Koller & Co.-féle 
Korongecsetek 
Patronáló ecsetek 
Parasztmeszeíők 
Lakkecsetek 
Mázoló ecsetek, stb.

Schmincke
& Co., Düsseldorf-féle

Müvészoíajfestékek 
Aquareílfestékek 
Pasteílfestékek 
Festőszerek, kellékek

Eredeti német gyártmányúi 
Falzöldek 
Ultramarín la 
Földfestékek 
Vegyi és lakkfestékek 
Andinek (Meister, Lucias 

& Brüning)
Bessemer hídfesték 
Carbolíneum

9 8

es Tapsai
festéknagykereskedése

Cinj-Kolozsvár

APRÓHIRDETÉSEK
Apróhirdetések egyszeri közlési dija szavan­
ként 1 lel. Vastagabb betűvel szedett szavak 
2 lei. Legkisebb apróhirdetés dija — 10 szóig 
— 10 lel. Jeligés hirdetésekre: semminemű fel­
világosítást nem »dunk. A beérkező ajánlatok 
helyi hirdetéseknél a kiadóhivatalban vehetők ál, vidékiek a kíván? címre továbbutalnak. Erre 
a célra a hirdetési díjon kívül 2 lei 60 báni 
i====i bélgegköítség lizrlen fi. -------- ----- .

Bázna fürdőn az crth. vendéglő
megnyílt. Márk Herman Dés. 3897 |

Eladó jókarban levő gyűrűs kenésü 1000 
mm. Máv. cséplő, magánosán. Rosenbaum 
Pál, Szászrégen. 3921

Keresünk azonnali belépésre egy 23
éven felüli ügyes, komoly törekvő és" me», 
bizható va kereskedőt, ki a vasáru és szer­
számszakmában tökéietes szaktudással bír. 
Csak olyan, ajánkozók küldjék be bizonvit- 
ványmásolaíokkal és fizetési igénnyel ellá­
tott ajánlatukat, kik hasonló üzemben már 
működtek és elegendő üzleti gyakorlatot 
tudnék igazolni, valamint román vagy német 
nyclnismereítél bírnak. > Fémmű Fratii 
Wachtel & Co. Jassi Romania.

Kocsigyár lóknak, kovácsoknak alkalmas 
határok, íélfedelű kocsi, landancr jutányos 
áron eladó. Schwartz, Regele Ferdinand 112.

Magy ar, német, francia levelező félnapi 
elfoglaltságot vállai. Megkeresések »Perfekt» 
jeligére a kiadóhivatalba kéretnek,

B5ssliOP,inQSQfaip,felsQbőríssiijgjfÉi'íób!6nr
állandóan nagy készlet kicsinyben és nagy­
ban. Legolcsóbb árak mellett. Vidéki meg­
rendeléseket kis postacsomagokban >s eszköz- 
lök. Jelenlegi talp és becskor ára 65—70 lei.
Vagonféieínéi 5 százalék kedveiméi1 g

SÁMSÍifí-BŐRQVÁR
Gyufagyár-utca 1. Gyorsáru raktárral szem­
ben. Telefon : Gyár 3—Só, lakás 3—87. szám.

MAGVAK és kertgazdasági termékek 
Déri Árpád

nagykereskedésének és kertgazdaságának bi­
zományi árusítása a Farkas virágüzlet (Má­
tyás király-tér 32) és Horváth csemegeüzlet­

ben (Deák Ferenc-utca) megkezdődött.

UtMUai 48 éra alatt láttamoz. 
Felvess hirdetéseket 

és fényreklámhírdetéseket. Főállásokat 
elvégez „REGLAMA48, Piéta Uniref 
4. 1. emelet, 2917-1

Patkányt
mezei és házi egeret tömegesen

pusziit: Hátin
békebeli anyag, postai szétkül­
dés Vezérképviselet Románia és 
a csatolt területek részére :

Mezei Géza
Ciuj, Sir. Tunarilor 6. (Zápolya-uíca).

palagyár rí. Fugyivásárhely 
(Biharmegye) ajánlja kitűnő 

minőségű 3457-1

999

Telefon 494. Engross.

Figyelem!
10°|o-al

máiban íiiillil
mint minden e szakmában vágó 
cégek. Ki megrendelését levélben 
vagy személyesen feladja, azon­
nal lesz kiszolgálva. Megnem- 

felelő árukat visszaveszek.

MM ÁHUHÍZ CLUX
(volt Széchenyi áruház) 

Kötött, rövid, papír, norinbergi 
és háztartási nagy kereskedés.

«Fraternitas- nyomda kiadása, Ciuj-Kolozsvár.

Sterfcesd
hivatali

Clo|-Keloxl 
Pop, — I

AZ Uj 14
Szerkesztői
KledóhivetJ
Nyomd» —I 
Héber oezt| 
Za. N. Sz.

a kézlratoll 
-zcrkesztSsE 
dSk. - Ki 
-dunk vlsi» 

beta

V. évii

A izéi
Ezekd 

nem elősj 
megrendíj 
lamsjka. 
a francia! 
már úgy 
nirozza a| 
megírtuk,I 
tik a az ofl 
ugynevezf 
dósán ügj 
két elleni 
nehogy 
álljon. KJ 
szerint a 
de Romái! 
nevetnie 
naízidejóz 
mozdonyol 
Még szerq 
ellentétek" 
mozdonyol 
keztek. Al 
itt-ott, mól 
ezek a m| 
nek. A szt 
orientáció L 
kát nem lej 
hasznavehj 
metek. Istej 
vagy bárri 
got és frí 
ránk. Mi 
sorban és 
lidáciőjára 
lünk, ezt 
gátjuk, ezéi 
egy, hogy 
francia gyí 
mozdonyok 
koribb tun 
Egy ezemj 
jó legyen, 
szállítsák, 
köztudom h 
precízebb i 
gyártmány] 
létéi és 1 
tehát a ná 
szavazunk.

Nos, m 
lapítjuk ír 
met lökön 
mát és jók 
jóknak, tulj 
azonkívül, 
megjavított 
pionírok de 
az erdélyi 
Ezt ugyac 
de a német 
niök, hogy 
nyúljon. A 
Pálok úgy] 
mindenütt, 
szervezetek 
szer a ha 
arramég-po 
két cserép 
nem nagyoi 
amikor már 
és az épüle 
a felborulás 
figyelmeztet 
lépnek a 
egyszerűen 
zonyulnak. 
strumok. an 
technikai tu 
a ma pompi 
előfutárjai a 
nem tudtak 
síneken: a l 
persze nem 
írja. A vékc 
nyúl könny« 
alatt beszak 
mintha az e 
a nyúlnál.


